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कांस्य -दुगम्‌ ११ शीघ्रकोपी पतिः 
चित्तर्स्कारः | ्‌ चतरः सेवकः 
उत्तमः शिष्यः २४ दित्रपुराणम्‌ 
सचव्रस्य दायितम्‌ ्‌ साक्षी खन्ञैरीटः 
| विनाशशमधम्‌ अनुसरन्तः... 
यमुना | चित्रश्षीषिका स्पर्धा 
म 
प्रतिक्ृतिमूल्यम्‌ रू. २-०० 
वाधिकं प्राहकरुल्कम्‌ रू. २४-०० 


































वन. ~ हि 
ॐ: 
| संस्थापकः (चक्रपाणिः' सचालकः 'नागिरेी ॐ 
| बतैमानपरिस्थितो संस्कृतज्ञानाम्‌ अस्माकं सङ्ख्या अल्पा तर्हि व 
| वयं किम्‌ असहायः १ संस्कृतस्य प्रगतिं साधयितु न शक्नुमः? , 
न वयम्‌ असहायाः। संस्कृतस्य उन्नतस्थितिम्‌ अनेनैव चश्चुषा द्रष्ट 3 
शक्नुमः अपि । तदथै अस्माभिः अस्माकं सङ्ख्यावधना् ( 
| योजनाबद्धा कार्यपद्धतिः आश्रयणीया । सम्भाषणरिक्षणादि- भ 
छि | द्वारा भाषाप्रचाराथं विशेष प्रयत्नः करणीयः च । प्रयत्नेन सह ध 
| अस्माभिः सर्वसमः अपि भाव्यम्‌ 1 तदा अल्पेन अपि प्रयत्नेन 
बहु साधयितु चक्नुमः वयम्‌ । 4 
| इतिहासं पर्यन्तु भवन्तः- शतसङ्ख्यया विद्यमानाः सैनिकाः त 
सहश्सङ्ख्याकां सेनां पराजितवन्तः । तथेव क्रान्तिकारिषु | 
| एकेकः अपि बहु साधयितु चक्तः अभूत्‌। अत्र स्त्र कारणम्‌- 2 
तेषु एकैकः अपि सर्वसमर्थः आसीत्‌ । (5८ 
तेः कथं तत्‌ सामथ्यं प्राप्तम्‌ या श्रेष्ठा परम्परा असि तां स्मरन्तः | 


॥ | प्राचीनानाम्‌ आदम्‌ अनुसरन्तः च ते स्फूति प्राप्तवन्तः। अस्माकं 
रक्तेषु परम्परागतसोय॑निर्चयेन प्रवहति" इति प्रमाणी कृत- 
बन्तः। सौभाग्यवशात्‌ श्रोष्ठा परम्परा अस्मदायत्ता असि । तया 
| बयम्‌ अपि रफूति प्राप्तं बयम्‌ अपि रफूति प्राप्तुं शक्नुमः, यदि वयम्‌ इच्छामः । _ यदि वयम्‌ इच्छामः । 

| = शि सम्पुटः- २ मे-<५ | =. 


प्रतिकृतिमूल्यम्‌ रू. २/- वार्षिकं मराहकञ्चल्कम्‌ रू. २४[- 
कानन 
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॥4.॥ । 


॥ 
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एदियाखण्डे पव अतिसमर्थ दूरद्दीकम्‌ (टेलिस्कोप) 
एशियाखण्डे एव अतिसमथ दृर्‌दशेकं अस्माकं देदो वालचन्दनगरे 
निमितम्‌ अस्ति! एतसय दैर्घ्यं १५.७ मीररात्मकम्‌ । विस्तारः 
च <.७ मी. उन्नतिः च १२.५७ मी.। सिविर्‌ सीनियेषन्‌ 
विभागे अन्तर्गता भारतीय-खगोलविज्ञान-संस्था एतस्य २३० 
सै. मी. दृर्‌ददीकष्य उपयोगं करोति । 


शतायुः कर्थं भवेत्‌ ट 

दक्षिणमरेशिया देशे मुवम्‌ नगरे ओमर्‌ बोदान्‌ नामक्रः १०६ 
वर्षीयः ब्द्धः अस्ति। “शतं वर्षाणि यावत्‌ ततीऽप्यधिकं वा 
जीवनं न तथा कष्टाय* इति एषः अभिप्रेति । ओमरबोदान्‌ वदति 
यत्‌ “ये द्वम्‌ आयुः इच्छन्‌ति तैः सर्वदा खहनरीलेः भवितव्यम्‌, 
कदापि वचनभङ्गः न करणीयः, असत्यं न वक्तव्यम्‌, कणं च नं 
स्वीकरणीयम्‌” इति । 


अनाथस्य युवकस्य प्रामाणिकता ' 

हालिबुड्प्रदेशीयः एरिक डिवैल्ङ्‌ नामकः युवकः निजनभ्रदेरोषु 
भ्रमणं बहु इच्छति स्म। एकदा सः श्रमणसन्दभै अमूल्य 
आभरणैः पूर्ण स्यूतं प्रा वान्‌ । सः तं आरक्षकेभ्यः समर्पितवान्‌ । 
सामान्यतः १४०० जनाः “स्यूतः मदीयः इति वदन्तः आ- 
गतवन्तः । किन्तु तेषु कोऽपि खवचनं प्रमाणयितुं न शक्तवान्‌ 1 
अन्ते न्यायनियमानुसारं स्यूतः एरिकम्टोदयेन प्राप्तः । स्यूते 
३५ कोरिरूप्यकाहांणि आभरणानि आसन्‌ । 


भवन्तः जानन्ति वा ! 


१. एशियाखण्डे अतिविशाख्स्य द्री पस्य नाम किम्‌ ‹ 

२. स्पेन-पोैगङ्‌ प्रदेशयोः प्राचीनं नाम किम्‌ । 

३. इजरायिल्देशस्य प्रमुखस्य नोकास्थानलव्य नाम किम्‌ 

४. सुयेजङुल्यायाः आरम्भे अन्ते च विमाने नोकास्थानयुते नगरे के ! 

५. सोवियत्रशिया-अफगानिष्यानयोः सीमा प्रान्ते प्रवहन्ती नदौ का ८ 
(उत्तराणि ६» तमे ए) 











५ : कर्वन गृहस्य: । तस्य गृहस्य 
पाञ्च सोमनाथः नाम अन्यः गृहस्थः आसीत्‌ 
उभौ अपि धनिको। किन्तु तयोः स्वभावे 
महान्‌ मेदः आसीत्‌ । सीतारामः छघुविषयान्‌ 
श्षपि पर्वतीकरोति स्म। ` सोमनाथः तु आकाशः 
पत्तितः चेदपि खस्थः तिष्ठति स्म । 


एकदा सीतारामस्य गृहे चत्वारि सुबण- 


नाणकानि अद्ृद्यतां गतानि। गृहे सवत्र 
अन्वेषण कृतं चेदपि नाणकानि न खब्धानि । 
जन्ते सः कोपं प्रदशेयन्‌ पत्नीं पुत्रं च 
एतद्विषये पृष्टवान्‌ । 

४.भवन्तम्‌ अपृष्ट्वा मथा कदाचित्‌ वा धनं 
छवीकतं वा 2" इति प्रतिप्रस्नं पृष्टवती पत्नी । 

(अहं न जानामि एव!" इति पुत्रः 
उत्तरितवान्‌। अनन्तरं त्रप: अपि मिच्छ्त्वा 
समप्रं गृहं पुनः अपि अन्वष्टवन्तः । ` 

अन्ते सीतारामस्य पत्नी उक्तवती- 





८‹भवान्‌ सवेदा धनं यत्र कुत्रपि बहिः 


च सखकीये आञ्चठे बध्नाति । 
तथा विदवासा्हा" इति । 

‹(तात ¦! मातुः वचनं सत्यम्‌ । परह्यः 
अहम्‌ अपि तां चोरयन्तीं दृष्टवान्‌! इति 
उक्तवान्‌ पुत्रः । 

‹‹चौ्यै ज्ञात्रा अपि भवती तुष्णीं स्थित- 
वती श्र" इति सीतारामः पत्नीं तजितवान्‌ | 

"सा बहू चतरा च्नी। कदाचित्‌ थदा 
सा वष््रेषु तण्डुखान्‌ बवन्धयन्ती आसीत्‌ तदा 
अहं पृष्टवती- “तण्ड्टान्‌ किमर्थ स्वीकरोति ?' 
इति । सा असहनथा उक्तवती- “भवती एव 


इदानी सान 


 नेठम्‌ उक्तवती आासीत्‌। अतः स्वीकृतवती । 
यदि भवती न इच्छति तहिं पात्रे खाप्यामि, 


॥ 


स्थाप- ¦ 
यति | एतत्‌ उचितं न कि ? एषु दिनेषु 
अस्मदीया कर्मकरी सर्वाणि वस्तूनि चोरदृषटया 
पयन्ती अस्ि। कदाचित्‌ तण्डुकान्‌ दाखान्‌ 


कर --- = =---- 








इति । तस्याः वचनभङ्खया भीता अहं “नयतु 
इति उक्तवती इति । 

‹'एवं तहि तस्याः चोर्यं भवती णव 
प्रोत्साहितधती । एवं चेत्‌ अद्य नाणकानि 
नष्टानि, स्वः अन्यत्‌ किमपि अदरद्यतां गमि- 
ष्यति! ` इति सीतारामः पत्नीं तजितवान्‌ । 

तदा वार्ता््पमध्ये प्रविशन्‌ पुत्रः रक्त 
ब्रान्‌- “तात ! कम॑कर्याः उपरि दोषारोपेण 
विः प्रयोजनम्‌ वस्ततः पूवम्‌ एव धनविषये 
जागरूकता आश्रयणीया आसीत्‌" इति। 

पुत्रस्य हितवचनानि भ्रुवा सीतारामः 


षद्ररूपं प्राप्तवान्‌ इव । `भ्नस्य कि महत्वम्‌ 
। इति भवतोः ज्ञानम्‌ एव नास्ति इति वदन्‌ 
। सीतारामः पत्नीं पुत्रं च सम्यक्‌ उच्चैः तजित- 


| 


जा क > ~या 


1 ~ 








वान्‌ । सीतारामस्य गृहे प्रचटन्तं कोला 
श्रुता पाश्गृहस्थाः सर्वै तत्र॒ सम्मिता; | 
केचन उक्तवन्तः- “सीतारामस्य व्यव्हार; | 
अनुचितः!) इति । अन्ये केचन तस्य पत्नी- 
पुत्रयोः उपरि दोषारोपणं कृतवन्तः | | 
एतावता अपि सीतारामः न शान्तः! सः 
कोपकःरणेन दिनद्वयं यावत्‌ गृहे भोजनम्‌ एव 
न कृतवान्‌ । तस्य प्रत्नी अपरि उपवासम्‌ 
आचरन्ती प्रतिवेशिनीनां पुरतः पत्युः दूषण 
कुवती स्वदुः प्रकटितवती | अनन्तरकाले | 
क्रमशः परिसरः शान्तः जातः। स्वै गृह- 
सदस्याः नाणकप्रकरणं विस्भृतवन्तः। 
यदा एतत्‌ सै प्रवत्तं तदा सोमनोथः 
प्रामे न आसीत्‌। तदीया पत्नी तु गृहि 
आसीत्‌ । एकसप्ताहानन्तरं सोमनाथः गृहं 
प्रयागतवान्‌ | 
गृहागमनस्य अनन्तरदिने एव सोमनाधस्य 
ग्रहे अपि दश्च सुवणनाणकानि अटस्यतीं 
गतानि। सः अपरि गृहे सवत्र अन्विष्टवान्‌ । 
तथापि नाणकानि न च्न्धानि। तदा सः | 
पत्नीं पुत्रं च एतद्विषये पृष्टवान्‌ । | 
(अह्‌ न दृष्टवती एव!) इति उक्तवती । 


- पत्नी | 'अहं न जानामि! इति पुत्रः अपिं 


उक्तवान्‌ ! सीतारामस्य गृहे या कम॑करी कापि 
करोति स्मसा सोमनाथस्य गृहे अपिः 
काय करोति स्म। 


-- = उ््=-----~~------- --------- 





चन्दमामा 


= वक २ 
# नी) म. हि, भ "च क्क 


न्ध इकू ` 








॥ (१५१ ¶ 9 








नाणकानि यदा अट्क्यतां गत्तानि तदा 


सोमनाथस्य पतनी सीतारामस्य गृहे प्रवृत्ते 
चौयप्रकरण स्मृतव्रती । सा पतिम्‌ उक्तवती- 
.“एतानि नाणकानि कर्मकरी ए चोरितवती 
प्यात्‌ । यतः गतसप्ताहे सीतारामस्य गृहे प्रवृत्ते 
चोरयप्रकरणे एतस्याः नम श्रयते स्म इति । 

: “तदस्तु, अस्माकं गृहे तया चोर्य॒॑क्रिय- 
माणे भवत्या ष्टं वा इति पृष््रान्‌ 
सोमनाथः | 

८तत्‌ ठु न दृष्टम्‌! इति उक्तवती पत्नी । 
«तहिं तद्विषयं त्यजतु नाम । मया एव कुत्रापि 
सस्थाप्य इदानीं विष्मृतं स्यात्‌!” इति 
सोमनाधः पत्नीम्‌ उक्तवान्‌ । 

तदां॒तस्य पत्नी पुनः उक्तवती- ५“ 


चिन्तयित्ला तृष्णीं कथं स्थातुं शक्यते । 
कमकरी तजनीया । आवश्यकं चेत्‌ ताडनीया 
अप्रि। तदा एव तस्याः सुखतः सत्यं 
निगेच्छरेत्‌!' इत्ति । 

तदा सोमनाथः असमाधानं प्रकटयन्‌- 
८.अद्यावधि अस्माकं गृहे चौर्यं न जातम्‌ । 
कदापि न भवेत्‌ अपि इति मम आदयः । 
यदि जातं स्यात्‌ तहिं मम अश्रद्राकारणतः। 
अतं: इतःपरं जागरूकाः भविष्यामः! इति। 

'(तथापि कमकरीम्‌ एकवारं प्च्छामः चेत्‌ 
का हानिः 2! इति पृष्टवती पत्नी । 

“ध्यदि वस्तुतः तया चौर्य॑न कृतं स्यात्‌, 
तहि वयं पृच्छामः चेत्‌ सा कुपिता भविष्यति । 


चयं न कृतं चेदपि अपवादः अस्ति एव इति | 
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न काखान्तरे चौयं कुर्यात्‌ अपि । 
अतः अस्माभिः एतादश: अवकाशः कदापि 
| न कल्पनीयः! इति सोमनाथः उक्तवान्‌ । 
सा पनः. असमाधानं प्रकटयन्ती उक्तवती- 
(दज सुषणेनाणकानि नष्टानि चेदपि भवतः 
दुःखम्‌ एव नास्ति । सीताराम पश्यतु, चतुर्णा 
सुव्रणनाणकानां कृते कियत्‌ कोलाहरं कृतवान्‌ | 
गृहस््ामी नाम.तथा भवेत्‌" इति । 

| “व्व तहिं सीतारामः कि कृतवान्‌ ? किं 
| साधितत्रान्‌ ४ इति जानीम इति वदन्‌ 
सोमनाथः पल्या सह सीतारामस्य गृहं गतवान्‌ । 
सीतारामः सोमनाथं दष्ट्वा पृष्टवान्‌- 
उपविशतु मित्र ! कः विडोषः ?› इति। 
८.विरोषः कोऽपि नास्ति। भवतः गृहे 
। चतवारि नाणकानि नष्टानि आसन्‌ इति 
। श्चतवान्‌ । तन्निमित्तं कोलाहलः प्रवृत्तः इत्यपि 
। श्रुतवान्‌ । वस्तुतः कि प्रवृत्तम्‌ £ अहं तदिने 
. भ्रामे न आसम्‌ ।'' 


सीतारामः मन्दहासपूवेकं गर्वेण उक्तवान्‌ 


` = यगा जमनम टः जाम = 


[= ~ -- ` = न्व - ` ~ = 


८“तद्‌ वा ? तदिने अहं पत्नीं पुत्रं च सम्यक्‌ ` 
तजितवान्‌ । मम कोपं दृष्ट्वा प्रामीणाः सर्व 
भीताः। मम सामर्थ्य सर्वैः ज्ञातम्‌! इति। 

८ “तहिं नष्टानि नाणकानि खन्धानि वा?" 

‹“न भोः । नष्टानि नष्टानि एव ' इति | 
खेदेन उक्तवान्‌ सीतारामः । “एवं वा १ तर्हि 
कदाचित्‌ नष्टानि नाणकानि छ्न्धानि चेत्‌ | 
मां सूचयतु । तदा भवता यथा कृतं तथा | 


कोटाहटे कृत्वा अहम्‌ अपि ग्रामीणान्‌ एकननी- 


करिष्यामि । यतः मम गृहे दश्च नाणकानि 
अद्दयतां गत्तानि! इति उक्तवा सोमनाधः 
पल्या सह स्रगृहम्‌ आगतवान्‌ | | 
प्रत्युः सीतारामस्य च मष्ये प्रवृत्तं सम्भाषणं | 
श्रत्वा सोमनाथस्य पत्नी मनःसमाधानं प्रा्त- 
वती । “*कोलाहख्करणेन समस्यायाः परिहारः 
न स्सिष्यति ।'' इति एतत्‌ सत्यं सा ज्ञातवती । | 
एतदनन्तरं सोमनाथस्य गृहे कदापि चौवै 
न प्रवृतम्‌ । सीतारामस्य गृहे त॒ तदा तदा | 
चैथनिमित्तकः कोराहलः श्रयते स्म । 
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[भिश्चुक्वेषम्‌ आध्रितः सुबाहुः उपायेन सर्पकेतुसेन्यं प्रविष्टवान्‌ । सर्पकरेतोः सैनिकाः 
कुतन्त्रम्‌ आश्रि वीरपुरनगरं प्रविष्टवन्तः एतां नगरनारिर्नीं वार्त चन्द्रवर्मणे निवेदयितं 
सुबाहुः राजभवनं प्रति धावितवान्‌ । तदमन्तरं . . .] 


ततः पखयितः सुबाहुः किञ्चिदुरं धावित- 
वान्‌ । अनृधावतां सपकेतुसेनिकानां पादध्वनिः 
निरन्तरं श्रयते स्म। सुबाहुः ठत परिल 
द्रष्टम्‌ अपि न शक्तनान्‌ आसीत्‌ । -'यात्र- 
च्छीघ्रे रजमघनं प्राप्तव्यम्‌, युवराजः चनद्रवरमा 
च॒ अपायविषये सूचनीयः, येन च मः 
काटानुगणं प्रतिक्रियां प्रदणयन्‌ रत्रूजनान्‌ 
पराजयेत्‌" इति विपये णव सवाहा; सम्पूणं 
खश केन्दरितम्‌ आसीत्‌ । 

अनुधरावन्तः जनाः समीपम्‌ आगच्छतः 


आसन्‌ | अत्रान्तरे सुवा; राजभवनस्य 
पुरतः विद्यमानं जल्यन्त्रम्‌ अतिक्रम्य राजमवन- 
द्वारं प्राप्तवान्‌ । सः रक्षकभटान्‌ उदिद्य उच्चैः 
उक्तवान्‌- *“अहं सु्राहुः अस्मि। अन्तः 


गन्तम्‌ अवका्चं ददतु | प्रतः ये आगच्छन्तः ` 


सन्ति ते मपकैतपक्नीयाः वञ्चकाः । तेषु तेषां 
वचनेषु वा विदामः मास्तु । तान्‌ अग्रे गन्तु 
मा जन्तु । अस्मदीयान्‌ सर्वान्‌ एतद्विषये 
जागरयन्तु' ` इति | । 
दाररक्षकाः मार्गात्‌ अपसव्य स्थिताः | 


८ ‹व्चन्दमामाः ' 


क ह 











चुरा 


भः 


बाहुः वेगेन धावन्‌ राजभवनं प्रविष्टवान्‌ । 


एतावति काटे समीपम्‌ आगतान्‌ सपकेतु- 
सेनिकान्‌ दर्वा रक्तकमटाः खड्ध कोपात्‌ वहिः 
आक्रृष्टवन्तः । ्रैर्येण तान्‌ सम्म॒खीक्रतवन्तः 
च । एकत्र सपकंतुतेनिकानां रक्षकभटानां च 
मध्ये यद्धे प्रचरत्‌ आसीत्‌ । अपरत्र सुवराुः 
एकदवासेन राजभवनस्य सोपानानि आद्य 
चन्द्रवमणः र्यागृहं प्राप्तवान्‌ । “युवराज ' 
त्वरयतु । अनिरीक्षिता महती विपत्तिः उप- 
कथिता अस्ति| सपरकेतोः जनाः नगरं प्रविष्टाः 


सन्ति। ते नगरं ध्वंसयन्तः सन्ति च इति. 


सुबाहुः उच्चैः उक्तवान्‌ | 
सुबाहोः अक्रोकश्षनं श्रत्वा गादनिद्रायां 
निमग्नः युवराजः ्रटिति उत्थितान्‌, शयन- 


(त न्मे 


हात्‌ अहिः आगतवान्‌ च| राजमवनसय | वहिः आगतवान्‌ च। राजभवनस्य 


पुरतः राजमार्मे कोखाहछः प्रचखति स्म | 
चन्द्रवमा ध्रावन्‌ चन्द्रशा्ं प्रविष्टवान्‌ । 


तावति काटे सुबाहुः अपि कष्टेन खवासोच्छासं 


कुवन्‌ तत्र॒ आगतवान्‌ । उक्तवान्‌ च- 
ॐ युवराज सपरकेता : सनिकाः द्रारपाटकान्‌ 


वञ्चयित्ा नगरं प्रविष्टवन्तः सन्ति। ञअरिति- 
अस्मदीयान्‌ सनिकान्‌ जागरयतु । त्वरित- 


सङ्केतेन सर्वान्‌ अपायविपयं सूचयतु । प्रायः 
एतावति काटे ण्व शत्रवः राजभवनस्य प्राञ्णे 
प्रविष्टवन्तः स्युः अपि । अतः विना विदम्बेन 
प्रतीकारोपायः चिन्तनीयः! इति । 

चन्द्रवमां अपायश्रवणेन श्षणकाटं स्तब्धः 
इवे | राजभवनस्य उभयवास्च धिद्यमानेषु भव- 
नेषु अग्निस्पदः कृतः दृष्टः । प्रकाश्नमानया 
अग्निञ्वाट्या, अद्वानां हेपारेण, सनिकानां 
कोटाहटेन, छ्रीणां बाटकानां च आर्तनादेन च 
स्वाः दिशः व्याप्ताः अभवन्‌ । 

चन्द्रवर्मा प्रित्य सुबराहं पदयन्‌ चिन्ता- 
पूास्वरण प्र्टवान्‌- “मम॒ पिता कुत्र १ तेन 
सह भवान्‌ यद्ोवधनसमीपं गतवान्‌ आसीत्‌ 
किल £ एपः कः कोट्ाहटः £ किम्‌ णतत्‌ 
प्रवृत्तम्‌ ?'› इति । 

एतत्‌ प्रदनं श्रुत्वा सुतरा: क्षणकारं मौनं 
स्थितवान्‌ । किम्‌ उत्तरं दातव्यम्‌ इति सः 


न ज्ञातवान्‌ । दुःखावेगेन पीडितः सः किमपि | 


य ायामृक- -्= 
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उत्तरं व्रक्त॒म्‌ अपि न शक्तवान्‌ | 
८८अस्याम्‌ अपायपरिस्ितो महाराजस्य 


 सूयवमणः मरणवातानिवैदनम्‌ अन॒चितम्‌ | 


पितृमरणवातायाः श्रव्रणेन कुमारः दुःखितः 
भवति एव । तद्रा शत्रुसम्प॒खीकरणे कष्टम्‌ 
सआपतेत्‌। अतः सत्रप्रधमं धूतस्य सपकेतोः 
अनचराणां सवनाश्चः सम्पादनीयः । अनन्तरं 
यथाकठं युवराजाय पितृमरणवार्ता निवेद्‌- 
नीयाः" इति सुत्राहूः निरिचितवान्‌ । 

णवं मनसि दृदटनिश्वयं कृता आत्मबरलेन 


` आत्मानं निगृह्य समचित्तः सन्‌ सुबाहुः 


उक्तवान्‌-““ युवराज ! भवदीयः परिता वीरपुर- 
मार्गे आगच्छन्‌ अस्ति । इदानीं पितुः तरिषये 
चिन्ता मस्तु । णप्रः विपत्काछः ! अतः 
ग्रधमम्‌ अत्र कि करणीयम्‌ इति चिन्तयतु । 


सपकेतसेनिकाः इदानीं राजधानीं प्रवि 


भवनानि ज्वाख्यन्तः सन्ति तै यदा कद्रापि 


| राजमवनं प्रविरोयुः अपि! इत्ति। 


अत्रान्तरे राजभवनम्‌ आरोहतः कस्यचित्‌ 
पादध्वनिः श्रुतः। शत्रवः राजभवनं 
प्रविष्टवन्तः वा? इति चिन्तयतः सुबाहोः 
मनः भयेन कम्पितम्‌ । सः एकवारं दी्धम्‌ 
उल्दत्य चन्दवमणः शयनगृहं प्रविष्टवान्‌ । तत्र 


भित्तौ स्थितं खद्धदयं स्वीकृत्य बहिः 
आनीतवान्‌ | एकं  चन्द्रवमणः हस्ते 
दत्तवान्‌ च। 
चन्द्मामा 
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-तद्‌] सोपानानि आरोहतः पुख्खस्य ध्वनिः 
श्रुतः- “युवराज ! युवराज !› इति । एतस्य ध्वनेः 
परिचयं प्राप्तवान्‌ इव॒ चन्दरवर्मा उक्तवान्‌- ` 
८भकः, सेनापतिः वा ?!› इति । 

आगतः सः सेनापत्तिः शरीरम: आसीत्‌ । 
सः वेगेन धावन्‌ चन्दरव्मसमीपम्‌ आगतवान्‌, 
उक्तवान्‌ च- (युवराज ! परिस्थितिः विषमा 
जाता अस्ति। महाराजः यशोधनः किमथ 
वैर साधयन्‌ अस्ति इति अहं न॒ जानामि | 
तेन प्रेषिताः सैनिकाः नगर प्रविष्टाः सन्ति । 
गृहाणि ज्वाल्यन्तः नगरं टुण्ठ्यन्तः सन्ति 
नगरीयाः केचन तेषां साहाय्यम्‌ आचरन्तः 
सन्ति इति भाति । इदानीं कि करणीयम्‌ | 


१२ 
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अस्माभिः £ रात्रुमित्रमेदम्‌ अपि ज्ञातुं न 
शक्नुमः वयम्‌! इति । 
'यश्ञोवधनः अआक्रमणा्थ सैनिकान्‌ 


प्रेषितवान्‌" इति ज्ञात्वा चन्द्रवर्मणः शरीरे 


कम्पनम्‌ आरब्धम्‌ । सः किमपि वक्तुम्‌ 
उद्युक्तः । तन्मध्ये सुबाहुः उक्तवान्‌ 
(“युवराज ! एते सैनिकाः यशलोवधनेन प्रेषिताः 
न । अस्माकं नगरं प्रवेष्टुम्‌ अस्मान्‌ वञ्चयितुम्‌ 
च सपकेतुना अनुसृतः उपायः एषः । अहं 
छद्मवेषेण तैः सह आग सर्वान्‌ विषयान्‌ 
ज्ञातवान्‌ । ये नागरिक्वेषेण सैनिकानां 


। साहाय्यं आचरन्तः सन्ति ते न नगरवासिनः | 
ते स्वे राज्यस्य सीमयां निवसन्तः प्रामीणाः | 


सर्ैकेतसैनिकाः धनलोभस्य आहां प्रदद्थं 


तान्‌ आनीतवन्तः!” इति | 

एतां वार्ता श्रु्ा सेनापतिः धीरम 
दिग््रान्तः । सः युबराजम्‌ उक्तवान्‌-““सुतराहू- 
वचनं सत्यम्‌ एव स्यात्‌ । सधकेत॒ः कुतन्त्र 
प्रवीणः । महाराजः माहिष्मतीनगरं 
अस्ति। 


तदा सुत्राहूः त्रां प्रदशयन्‌ उक्तवान्‌- 
४ “सेनापते ! विपत्तिः कथं निवारणीया इति 
विषये प्रथमं चिन्तयतु । वरिपत्ति दूरीक 
अनन्तरं महाराजविषरये चिन्तयिष्यामः | 
सैनिकान्‌ एकीकृत्य रात्रवः कथं नगरात्‌ 


निष्कासनीयाः इति विषये प्रथमं चिन्तयामः” ` 


इति | 
चन्द्रवर्मा सुबाहुवचनम्‌ अङ्ीकुवन्‌ शिरः 
चालितवान्‌ । त्वरां प्रदशयन्‌ सेनापतिम्‌ 
उक्तवान्‌ च- “सेनापते ! राजमवनघ् स॒रक्ष- 
णाथ सर्वाः व्यवस्थाः करणीयाः । 
सूचिताः वा? काः व्यवस्था करता £" इति । 
सेनापति; धीरम: उक्तवान्‌- “°युवराज 
केचन॒ सैनिकाः यशोवधनस्य जयकारं 
कुवेन्तः प्रासादस्य प्राद्धणं प्रविष्टवन्तः आसन्‌ |} 
अस्मदीयाः सैनिकाः तान्‌ तत्रैव निच्ध्य 
मारितवन्तः । सुत्राहुः ^ते स्वै स्पकेतोः 
सैनिकाः, यदोवर्धनस्य नामोच्चरेण वञ्चिताः 
मा भवन्तु इति. सूचयन्‌ एव॒ आगतः 
जन्दमामोः 


गतवान्‌ ` 
सपकेतुकारणेन महाराजः अपि ` 
अपायप्रस्तः भवेत्‌ '' इति । 


सैनिकाः ` 


(> ^ "र का नका 


र ` -- 


आसीत्‌। एतेन महान्‌ उपकारः सज्ञातः ` 
इति| 

‹“सेनापते ! भवान्‌ सनिकान्‌ एकत्री- 
करोत । कांस्चन सनिकान्‌ राजभवनस्य 
रक्षणाश्॑नियोजयत। अन्यान्‌ सैनिकान्‌ 
आमना सह स्वीक्र्य मार्गेषु अवतीय सप- 
केत॒सेनिकान्‌ मदे यिष्यामि! इति युवराजः 
सेनापरति आद्विशन्‌ उक्तवान्‌ । 

'ध्युवराज । शतुनाशने मया सर्वाः व्यवस्थाः 
कृताः । महाराजस्य यशोबध्रनस्य जयकारं 
श्रत्वा अहं सन्देहे परतितः। अतः त्वरया जत्र 
आगतवान्‌ । भवान्‌ इतःपरं निरिंचन्तः भवतु । 
इदानीं अग्रिमकार्याथम्‌ आज्ञादानपूवकम्‌ अन्‌- 


एतावति काटे शत्रुभिः नगे वहुत् 
अग्रियः कृतः आसीत्‌ । 
विस्फोटः निरन्तरं श्रूयते स्म। स्वेतः 
जनानां कोलाहटः आतनादः च श्रूयते स्म | 
चन्द्रधर्मा चतसृषु दिक्षु दृष्टि प्रसारयन्‌ 
अग्निना मस्मसात्‌क्रियमाणे नगरं व्याक्रुट- 
दृष्टवा दृष्ट्वान्‌ । दद्य सङ्टजनकम्‌ आसीत्‌ | 
तदीयः पिता सूधैवर्मा त॒ नागरिकान्‌ पुत्रवत्‌ 


प्रीया प्रद्यतिस्म। ते नागरिकाः इदानीं 
सङ्टे सन्ति! दीधै निद्वसन्‌ चनद्रवर्मा 


सोपानमर्गेण प्राह्णम्‌ आगनवान्‌। तत्र 


युद्रसनद्धाः सामान्यतः पञ्चशतानि पदातयः 


चन्दमामा 


मृच्छदाना ` 





पड्क्त) स्थिताः आसन्‌ । तत्या, अखारोहिण 
सेनिकाः रुटणद्धादिसहिताः युद्धा समुत्सुकाः 
आसन्‌ | 

चन्द्रवर्मा पञ्चाशत्‌ प्रदातीन्‌ दश अद्वा- 
रोहिणः च राजभवनस्य रक्णाध नियोजितवान्‌] । 
अरिष्टान्‌ सेनिकान्‌ दट्द्रये विभक्तवान्‌ | । 
णकस्य दटस्य नेतृत्वं ॑धीरमह्टाय समपयन्‌ | 
युवराजः उक्तवान्‌- “:सेनापते ! अहं नगर- | 
दारस्य प्वदिशम्‌ अनुसरामि । मवान्‌ एतेः 
तेनिकेः सह पस्विमदिश्षम्‌ अन॒सरत॒ । आवां 
द्रौ अपि शत्र्॑निकान्‌ नाश्चयन्तौ अधचनद्रा- 
कारेण गच्छन्तौ उत्तरद्रारसमीपे पुनः मिखावः । 
यदि कदाचित्‌ ₹ईख्वरनिणयः अस्मदययोजनाविष्ध 
स्यात्‌, तर्हि उभौ अपि घछतन्त्रूपेण | 
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काठानुगुणं निणयं स्वीकुवैः'* इति । 
°प्यंथा आज्ञापयति देवः} युवराज । 
अत्युतसाहेन प्रेरितः आत्मानं अपाये न पातयतु । 
सवेत्र अन्धकारः अपि व्याप्तः अस्ति। 
शत्रूणां सामध्यम्‌ अपि वयं सम्यक्‌ न जानीमः । 
अतः सवेदा जागरूकेण भाव्यम्‌” इति 
धीरमल्ः उक्तवान्‌ । 
अनन्तरम्‌ उभौ अपि “महाराजः सू्यवरमा 
जयतात्‌" इति घोषयद्भिः सैनिकैः सह राज- 
भवनस्य सीमाम्‌ अतिक्रम्य नगरस्य मध्यभागम्‌ 
आगतवन्तौ । 
अत्रान्तरे प्वस्यां दिशायां अष्णोदयस्य 
प्रकारः प्रसृतः। आयुधहस्तः सुबाहुः 
अखारूडं चन्द्रवर्माणं समीपे दग्धानि गृहाणि 


प्रदशेयन्‌ उक्तवान्‌- “युवराज ! सपेकेतोः 
 कृतन्त्रम्‌ अशतः सफलं दश्यते । सपकेतुः 


कुटिख्तन्त्रे समथः स्यात्‌ । किन्तु तस्य सेनायां 
प्रशिक्षिताः सैनिकाः अधिकाः न सन्ति। 
सैनिकेषु बहवः ग्रामवासिनः, नगरट्ण्ठनाथम्‌ 
गताः च| रएताद्श्ेः सह युद्धंन तथा 
कष्टकरम्‌। यदि वयं कास्चन सैनिकान्‌ 
निदैयं मारयामः तर्हि इतरे अपि भीताः सन्तः 
प्राणभीत्या पायनं कुबेन्ति'" इतति । 

'एषः एव उचितः मागः इति चन्दर्र्मा 
चिन्तितवान्‌ । सः स्सेनिकान्‌ आक्रमणाथम्‌ 
आदिष्टवान्‌ । उच्चैः जयकारं कर्द सूचितवान्‌ 
च | ये अग्निना गृहं ञ्वाख्थन्तः आसन्‌ ते 
सेनिकानां श्ुलाघातेन आतनादं कृतवन्तः । 

‹सू्ैवर्मणः-सैनिकाः समागताः” इति कोटौ- 
हः सर्वत्र व्याप्तः । गृहञ्वाठने निमग्नाः दुष्टाः 
इदानीं स्रकाथ वक्तवा सेच्छाया धावित 
प्रवृत्ताः | 

“सूयबमेणः सेनिकाः वा ए कुत्र सन्ति 
ते 2 मारयन्तु तान्‌" ' इति वदताम्‌ अश्वारोहिणां 
शत्रसे निकानां कोखाहलढः अपि तत्र तत्र 
श्रयते स्म। 

“शत्रुसैनिकानां नाशाधम्‌ एषः उत्तमः 
अवकाशः" इति चन्द्रर्मा चिन्तितवान्‌ । अतः 
सैनिकानाम्‌ अधमभागम्‌ मागस्य अन्ते रहस्य- 
खूफेण ध्थातुम्‌ आदिष्टवान्‌ । स्वयम्‌ अपि 
जागरूकतया स्थितावन्‌ । ध्यदा शत्रवः मा्ग- 

्‌ ॥ चन्दमामों 


< ~ ए | 


1 > क क, = ¢> 


=, = 





"2 क म 


। मध्ये आगच्छन्ति तदा उभयतः आक्रमणे | 


क्रत्वा शत्रवः निरोप नाक्षनीयाः' इति 
। चन्द्रवमेणः योजना आसीत्‌ । 
एषा योजना फख्कारिणी जाता । अपरि- 
। मितेन धिजयोत्साहेन उन्मत्ताः सपकेतुतैनिकाः 
इदानीं विवेकरहिताः आसन्‌ । राजमार्गे 
| काचित्‌ विपत्तिः आपतेत्‌ इति शङ्का अपि 
न आसीत्‌ तेषाम्‌ । ते पूर्वापरम्‌ अनाटोच्य 
वेगेन साक्षात्‌ राजमार्ग प्रविष्टवन्तः । मागेस्य 
आदौ अन्ते च रत्नुनिरीक्षायां स्थिताः 
चन्द्रवभणः सेनिकाः इदानीम्‌ उघयतः अपि 
| हठात्‌ आक्रमणं कृतवन्तः । 

तदा सपकेतुैनिकाः क्षणकाठं स्तब्धाः । 
अनन्तरं ते प्राणान्‌ रक्षितुम्‌ इच्छन्तः पृष्ठतः 
धावितवन्तः । तत्रापि. शूलहस्ताः चन्द्रव्मणः 
। सैनिकाः सन्ति ए । 
सपकेतुसेनिकाः बहवः अस्पे एवे काले 
| मरणम्‌ आचिङ्गितवन्तः । मार्गे सवत्र हावाः 
पतिताः । “कि करणीयम्‌ इति चिन्तनात्‌ 
| पूवम्‌ एव सपकेठसेनिकाः शूटानाम्‌ 
आहाराः जाताः । 

एतेन जयेन चन्द्रवमेणः सैनिकानाम्‌ 


उत्साहः द्विगुणितः । आत्मविश्वासः अधिकः ` 


जातः च । ते सन्तोषेण “मदाराजः सूयवर्मा 
जयतात्‌” इति उच्चैः जयघोषं कृतवन्तः । 


| राजमार्गे आगतान्‌ शत्रून्‌ विनायासं शठेन 


चन्द्मामा 
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खडेन च मारितवन्तः । वीरपुरस्य नागरिकाः 
शत्रुमदंने प्रवृत्तं युवराजं दृष्ट्वा स्वयम्‌ 
अपि उत्साहिता: । गृहे यत्‌ आयुधं प्राप्तं तत्‌ 
स्वीकृत्य रात्रुनाराने प्रवृत्ताः च । 

पुरतः दृद्यमानान्‌ सर्वान्‌ शत्रुसैनिकान्‌ 
मारयन्‌ चन्द्रवर्मा उत्तरदवारसमीपम्‌ आगतवान्‌ । 
तत्समये अन्यमार्गे प्रस्थितः सेनापतिः धीरम: 
अपि समीपे एव दृष्टः । युद्धे धीरमहटः अपि | 
अपूव विजयं प्राप्तवान्‌ आसीत्‌ । तथापि सः 
युवराजस्य योगक्षेमविषरये चिन्तयन्‌ उत्कण्ठया | 
आगच्छति स्म | युवराजं दृष्टवा सः वेगेन 
तत्समीपम्‌ आगतवान्‌, उक्तवान्‌ च- “'युवे-' 
राज ! नगरस्य अन्तः प्रविष्टाः स्वै शत्र 


सेनिकाः नाहिताः। इदानीम्‌ अस्माभिः | 


(६ 
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व्वरितगत्या अन्तर्दु्स्ये स्तमीपं गन्ठन्यम्‌ । यतः 
सपकेतः सेनां ष्ठीङरत्य स्वयम्‌ आगतः इति 
श्रयते । अतः तरथा गच्छामः! इति । 


पप्रा वार्तां चन्द्रममणः अनिरीक्षिता 
आसीत्‌ । तस्य विजयोत्साहः क्षणकाटं 


स्थगितः । यतः चनद्रवमणः सेना व्यवस्थित- 
रूपेण सङ्घटिता न आसीत्‌। व्यूहरचना 
समयावकाः अपि अपर्याप्तः आसीत्‌ । दात्र 
सामरध्यं सष्टतया न ज्ञायते स्म । एतदतिरिच्य 
एतादशयद्धेषु चन्द्रवर्मणः विरोषाचुभवः अपि 
न आसीत्‌ । 

एवं स्थिते अपरि चन्द्रवर्मा आत्मनि धेयं 
सम्पूय युद्धा सनद्धः जातः। (इतःपरं 
कूटयुद्धेन प्रयोजनं न भवेत्‌ । अतः शत्रुसेना 
साक्षात्‌ सम्मुखीकरणीया! इति सः 
चिन्तितवान्‌) 

धीरम: पुनरपि उक्तवान्‌- शशत्रुसेनायाः 
सङ्ख्याव्रकम्‌ अधिकं दृदयते। अस्माकम्‌ 
अल्पीयसी सेना यदि स्वयम्‌ आक्रमणे करोति 





तहिं आत्मदानिः एव सम्भवेत्‌ । अतः वयं 
दुर्गस्य आश्रये स्थिता युद्ध कुर्मः । अत्रान्तरे 
सीमायां स्थितायाः अस्माकं सेनायाः साहाध्यम्‌ 
उपर्भ्येत› इति । 

चन्दर्मा एतत्‌ अङ्गीकृतवान्‌ । ज्ञटिति 
अदं पृष्ठतः परिवव्य युद्धाध षः प्रस्थितः एव । 
धीरमष्टः सुबाहुः च स्वकीयम्‌ अस्वं सम्परेय 
चन्द्रवर्मणः उभयपारछवे प्रस्थितो । इतरे 
सेनिकाः तान्‌ अनुसृतवन्तः । सरे महता वेगेन 
अन्तदुगस्य द्वारं प्रति धावितवन्तः | 

मार्गे कुत्रापि तैः शत्रवः नद्ष्टाः | 
यदा ते राजमवनसमीपम्‌ आगतवन्तः तदा 
पदातयः अदतरारोदिणः च शत्रुतिनिकाः एकत्र 
सम्मिता: तैः दृष्टाः । शत्रसैनिकेषु केचन 
्रवेशद्रारम्‌ भज्ञयितु प्रयत्नं कुवन्तः आसन्‌ | 
एतत्‌ दृष्ट्वा चनद्रवर्मा घोरं गजनं कुवन्‌ 
स्वसेनिंकेः सह शत्रूणाम्‌ उपरि आक्रमणं 
कृतवान्‌ | 
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दरेद्रती त्रिविक्रमः पुनः अपि वृक्ष 
समीपम्‌ आगतवान्‌ । वृक्षतः शवम्‌ अवताय {. 
स्वस्वन्धे आरोपितवान्‌ । मोनं मदानाभिषुखं | 
प्रस्थितः च। तदा शवान्तमतः वेताटः 
अवदत्‌- “अये महाराजः स॒खतल्पे शयन- 
योग्यः भवान्‌ अस्मिन्‌ अधरात्रे इमशानमार्गे 
असाध्यकाय प्रवृत्तः । एतत्‌ दष्ट्वा मम हृदयं 
खिति । राजा च्वकीयानि काषांणि सर्वाणि 
सेवकद्वारा साधयति | किन्तु भवान्‌ स्वयं 
परिश्रमं कुवन्‌ अस्ति । कि साधयितुम्‌ इच्छति 
भवान्‌ को सिद्धप्राये, सोगन्धिकादेशस्य 
युवराजः इख मतिभ्नान्तस्य व्यवहारे न 


आचरति किर ? अहं तद्य युवराजस्य कथां 

श्रयामि | 

तावत्‌ इति । 
अनन्तरं वेताटेन कथा आरन्धा- 
सोगन्धिकादेस्य युवराजः स्पसेनः । सः 


मार्गायासपरिहाराध गुणो 
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गुख्कुके क्रमपूवेकं विदयाभ्यासं समाप्य 
राजोचितं स ज्ञानं प्राप्तवान्‌ । छखितकटासु 
युवराजस्य विरोषासक्तिः आसीत्‌] किन्तु एकः 
एव दोप्रः यत्‌ युवराजः सुक्भकोपी । अल्पेन 
अपि कारणेन तः कुप्यति स्म, कोपवशात्‌ 
किमपि अकाय करोति स्मच। पुत्रस्य एतं 
व्यवहारं ॒दृष्ट्वा वृद्धः गृणसेनः पुत्रह्य 
भाविजीवनं चिन्तपन्‌ व्याक्रुखितिः अभवत्‌ । 
एकदा राजकुमारः राजोद्याने विहरन्‌ 
आसीत्‌। तदा सः समीपतः एव सुमधुरं 
गीतं श्रुतवान्‌ । यदा गीतं समाप्त तदा सः 
सेवकम्‌ आदिष्टवान्‌ यत्‌ गायिकाम्‌ इदानीम्‌ 
एव अत्र आनयतु इति । गायिका नं अन्या, 
सा त॒ महाराज््याः प्रियसखी चन्द्रमती एव । 


२०. 


रूपसेनः चन्द्रमतीम्‌ उक्तवान्‌- ““चन्द्रमति, 
भवती एवं सुमधुरं गायति इति अन 
जानामि स्म| भवती एतत्‌ गीतं घ्वयं 
रचितवती बा ?`› इति । 

चन्द्रमती विनयपूवैकम्‌ उत्तरितवती- 
८“कदाचितत्‌ केरिचत्‌ सद्छीतविद्रान्‌ गायति स । 
महं तत्‌ श्रुता स्वयं मभ्यस्तवती!* इति । 

४एताद्डं समधुरं कोमलं च भावं यः 
गीते योजितवान्‌ तम्‌ अहं द्रष्टम्‌ इच्छामि,' 
इति उक्तवान्‌ रूपसेनः। अनन्तरदिने 
चन्द्रमतीद्रारा तं पण्डितम्‌ आनायितवान्‌ च | 

रूपसेनः आचाय योग्रीत्या सतक्र्य 
ृष्ठवान्‌- “आचाय! य्य गीतल एवं 
सुमधुरं रागं योजितत्रान्‌ तत्‌ गीतं कि 
भवान्‌ स्वयं रचितवान्‌ १ इति । 

भन. हि प्रभो ! मम स्नेहितः कर््वित्‌ | 
एतत्‌ गीतं रचितव्रान्‌ । अहं केवलं रागयोजनं 
क्तवान्‌, तावदेव ' इति उक्तवान्‌ आचायः | 

रूपसेनः कवि स्वसमीप्रम्‌ आहूतवान्‌ । 
उपायनैः सम्मानितवान्‌ च । युवराजेन सत्तः 
कविः उत्तरितवान्‌ “प्रभो ! यदि एतत्‌ गीलम्‌ 
एवं सुमधुरं स्यात्‌ तदहि "तत्र कारणं न अहम्‌, 
अपि तु मम स्नेहितः काकार: वसन्तमिश्रः । 
तेन कस्यार्ित्‌ य॒व्या: चित्रं टिखितम्‌ । ` 
तस्य चित्रस्य ठव्ण्यं मुखसोन्दर्यं च द्वा 
व्यामुग्धः अहम्‌ एतत्‌ गीतं रचितवान्‌! ' इति । 


चन्दमामा 





तदा रूपसेनः सेवकम्‌ आदिष्टवान्‌ यत्‌ 
चित्रेण सह ण्व चित्रकारः अपि आनेतव्यः 
रति। सेवकः तथा एव कृतवान्‌ । 


चित्रकारेण आनीतं चित्रं दृषा रूपसेनः ` 
स: चित्रकारम्‌ पृष्टवान्‌ ` 


मन्त्रमुग्धः; इव | 
'एष्रा चित्रस्था सुन्दरी कुत्रापि अस्ति वा, 
उत भवता कत्पनया चित्रिता ?› इति | 

:'“प्रमो! चित्रसथा एषा न कस्पमनया छिखिता | 
स॒व्रणपुरस्य भूस्वामिनः प्रीतिपात्रपुत्याः खणे- 
मज्ञायाः चित्रम्‌ एतत्‌ । अहं कदाचित्‌ तां 
मन्दिरि दष्टवान्‌ आसम्‌। तस्याः सोन्दर्येण 
अहम्‌ आकृष्टः । तत्‌ सौन्दथै स्मरन्‌ एतत्‌ 
चित्रं लिखितवान्‌" इति उक्तवान्‌ वसन्त- 
मिश्रः | 
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वसन्तमिश्रस्य उत्तरेण रखूपसेनः वहू 
सन्तुष्ट; । स्वणमज्ञरी द्व्या इति प्र्रटा 
इच्छा तस्य हये उयन्ना । अतः सः ' सुवणः 
पुरं गला खणमञ्ञरी आनेतव्या" इति सेवकान्‌ 
आदवष्टवान्‌ । 

सेवकाः सुवणपुरं गत्वा प्र्यागलय उक्तवन्तः - 
‹“प्रमो ! एकसप्ताहतः प खणीमज्रया; विवाहः 
सम्पन्नः । अतः सा इदानीं पतिगृहे 
निवसति! इति । 

एतां वात श्रुता रूपसेनः अतीव निराशः । 
“एषा घटना मम अपमाननम्‌' इति सः चिन्तित 
वान्‌। उद्रतं कोपम्‌ सः आत्मनि निरोद्धं न 
शक्तवान्‌ । अतः सः चन्द्रमतीं, सङ्ीताचारथ 
कृवि, चित्रकार च कारागारे स्थापितवान्‌ | 


1 ~ 
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परसेनस्य तकः आसीत्‌ यत्‌ णनेषां कटा- 


काराणां कारणतः णव मनसि व्प्ाक्रुटता 
उत्पन्ना. अतः एते दण्डनाहाः इति । 


छव वषम्‌ अतीतम्‌ | एतदभ्यन्ते ख्यसंनः 
एन्‌ प्रकरणम्‌ णव विस्मृतवान्‌ । किन्तु ये 
तेन कारागार स्थापिताः आसन्‌ ते निरटौषिणः 
तत्रैव कटम्‌ अनुभवन्तः आसन्‌ । 

सागसन्धिकादेत्रस्य पाञ्च ण्व जयन्तदेश्चः 
आसीत्‌ । तद्वैशीयः राजा प्रतिवधे वसन्तोत्सव 
सवैभवम्‌ आचरति स्म| जयन्तदेश्स्य महा- 
राजस्य अहानम्‌ अद्गीक्रत्य खूपसेनः वसन्तोःस- 
वार्थं गतत्रान्‌ । 
अपि विभिन्नाः कायक्रपः] णक्रस्मिन्‌ दिने 
संद्धीतसभा- आसीत्‌ । 
अ 
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उत्तः अवणौनीथः आसीत्‌ । प्रतिदिनम्‌ 


तस्यां सभायां एका 
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सृन्द्री युत्रती मधुरं गीतवती । तस्याः कण्ठ- 
माघूर्यण सद्धीतपाण्त्येन भावपरूणमृखलेन्दर्येण 
च रूप्रसनः आक्रध्रः | 

रूपसेनः तस्याः परिचयं प्राप्तुम्‌ इच्छा 
प्रकटितवान्‌ | तदा नयन्तदेशस्य महाराजः 
उक्तवान्‌- ““खूपसेन ! एषा सुन्दरी भवतः 
दशस्य एव | एतस्याः नाम खणेमज्ञरी इति | 
दपा सव्रणेपुरस्य भूस्वामिनः पुत्री । एताम्‌ 
अस्मदशीयः गायकः नीनः परिणीतवान्‌ | 
एषा न केवट गायिक्रा, अपि तु सद्गुणानां 
नी अपि!" इति| 

स्वणामज्ञर्याः _ नोमश्रवणेन खूपसेनः पूर्वं 
प्रवत्तं सवै तक्षणे स्मृतवान्‌ | इदानीं तस्य 
असमानं स्वणेमञजर्याः विषये केदितम्‌ । सः 
करोधातेरोन विवशः जातः | किन्तु सा इदानीं 
विवाहिता छली । अन्यदेरो निवसति अपि। 
अतः रुपसेनः किमपि कतु न शक्नाति स्म | 
उत्पन्नः कोपः तथेव शन्तः | 





उत्मवसमाप्तेः अनन्तरं रूपसेनः ‹स्वण- 
मञ्जरी मया द्रष्टव्याः इति स्वकौयम्‌ आ्रायं 
प्रकटीकृतवान्‌ । पतदनसारं स्वणमञजरी पया 
सह रूपसेनसमीपम्‌ आगतवती । . किचित्‌ ` 
काट यावत्‌ तयोः मध्ये वार्तालापः. ` प्रवृत्तः | 
संक्षिप्तवार्ताकपिन खूपसेनस्य मनसि अद्तं ` 


प्रिवतैनं जातम्‌। सेणमज्ञयाः सृदुमधुरः 
बाताटापः, निष्कत्मपः व्यवहारः, प्रभव्पूर्णा 
न चं २ 











कथनदीटी, निलः आकारः- इति गणकैकम्‌ 
अपि तस्याः सोन्दरम वधयत्ति स्म) 

रूपसेनः तदिन एत्र ्वराञ्यं प्रल्यागतवान्‌ । 
राजधानीं प्राप्य सः सवेप्रधमं कारगर स्थितान 
कलाकारान्‌ बन्धमुक्तान्‌ करतवान्‌। सावंजनिकः 
सभायां तेषां विञोप्रसम्पाननं कृतवान्‌ च । 

वैताटः णवं कथां समाप्य त्रिविक्रमम्‌ 
अवदत्‌- ^““राजन्‌ ¦ ख्यसेनस्य एतद्विचित्र- 
व्यवहारस्य विषये भवान्‌ किम्‌ अभित्ति ९ यां 


सः प्राप्तुम्‌ इषान्‌ सा तेन न प्रा्ता। 


अतः एव सः वसन्तमिश्रादीन्‌ क्छाकारान्‌ 
कारागारे स्थाप्रितवान्‌। क्िन्तुयद्रा सः तां 
स॒न्दरीं स्वथं दृष्टवान्‌ तदा न केवटं कराकारान्‌ 
बन्धमुक्तान्‌ कृतवान्‌, अपि तु तान्‌ सम्मानितः 
वान्‌ च| रूपसेने यत्‌ प्ररिवतनं द्यते तत्र 
कि कारणम्‌ ‡ मतिभ्रान्तिः एव कारणे किट 
एतस्य ॒प्ररनस्य समाधानं ज्ञात्रा अपि यदि 
मवान्‌ न वदति तहिं भवतः शिरः शतधा 


भग्नं भवेत्‌" इति | 





> प 


तदा त्रिविक्रमः उक्तवान्‌- ““रूपसेनस्य ' 
हदये सत्संस्कारः अज्ञातरूपेण निहितः | 
आसीत्‌ किन्तु सः संस्कारः मेदे व्रतः 
चन्द्रः इव क्रोधेन आवृतः आसीत्‌। यथा 
मेघगजनपूकं धाराकारिण वृष्टिः भवति तयेव 
ख्यसेनस्य कोपः अपि । कदाचित्‌ तदीयः 
कोपः उत्कटावस्थां प्राप्नोति स्म। तेनचयः 
कर्चित्‌ तदीयकोपस्य आहारः भवति स्म | 

यथा प्रबररः वायुः मेघान्‌ अस्तन्यस्तान्‌ कृता 
तेषां शक्ति नाशयति तथेव स्वणमज्ञ्याः मृदु- 
मधुरः व्यवहारः पाकत्रयं च खूपसेनस्य अन्तः 
प्रविस्य परिवतनम्‌ अकरोत्‌। तेन क्रोधः 
श्षाछ्तिः अभवत्‌ । रखूपसेनः पूतः जातः । 
रूपसेनस्य अन्तः यत्‌ परिवतेनं दद्यते तत्‌. 
‹चित्तसंस्कारः' इति उच्यते, न त॒ चित्तः 
भ्रान्तिः" इति, 

यावत्‌ त्रिविक्रमस्य वचनं सम्पण न समाप्तं 
तावता शवान्तगेतः वेतालः शवसहितम्‌ अदश्यः 
भूत्वा वृक्षस्य शाखाम्‌ अवटम्बितवान्‌ | | 
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करोसव्देशस्य राजधान्याः समीपे विचित्‌ 
धरण्यम्‌ सीत्‌ । तत्र आचार्यस्य कमटानन्दस्य 
राश्रमः आसीत्‌ । एषः सवशाल्नपारडतः श्रेष्ठः 
पण्डितः । धनिकपुत्राः महाराजस्य पुत्राः च 
बहवः एतस्य आश्रमे स्थित्वा व्रिद्याभ्यासं 


कुवन्ति स्म | 
आचायकमखानन्दस्य कर्चन विरोषः 
भासीत्‌ यत्‌ एषः पाठनसमये कदापि 


| ईखरस्य नाम्नः प्रस्तावं अपि न करोति स्म| 
। यदि करिचत्‌ ईख्वरे भक्तिमान्‌ सन्‌ किमपि 
पृच्छति चेत्‌ एषः वदति स्म-““एषः प्रदनः 
भवतः भाविजीवनसम्बद्धं न कि? यदि 
दैवभक्तिः अस्ति तहिं सा स्वभावसहजा । 


त्र पठनीयं किमपि नास्ति। माविजीवने ` 


उन्नतिः प्राप्तव्या चेत्‌ विवेकः ज्ञानं च 
भाश्रयणीयम्‌। तदथम्‌ आवश्यकी मानसिक - 





शक्ति मा-क न + सम्पादनीया । 
विद्याभ्यासः ?"* इति। 

कमटानन्दस्य रहिष्यगणे मणिपुरस्य 
राजक्रुमारः चन्द्रसेन: आसीत्‌ । नागपुरस्य 
तजक्रुमारः सूयसेनः अपि आसीत्‌। 

काटान्ते उमौ अपि राजकुमारौ 
विद्याभ्यासं क्रमपूवैकं समाप्य आचायस्य अनु- 
मति सम्पाद्य सदेश गतत्रन्तौ | अल्पे एव 
काठे सिंहासनम्‌ आरूढनन्तौ च। 

एकदा कमखानन्द्ः रिष्ययोः राञ्यपाठनं 
परिशीटयितुम्‌ इच्छन्‌ आश्रमात्‌ प्रस्थितः । 
तेन सह तदीयः ग्येष्रशिष्यः रामदासः अपि 
आसीत्‌। 

आचायः प्रथमं चन्द्रसेनस्य राञ्यं मणिपुरं 
गतवान्‌ । रा्ये सवत्र मन्दिराणि दृष्टानि | 
मन्द्रस्य पुरतः वितानाः निर्मिताः दृश्यन्ते स्म। 


एतदधम्‌ एव किर 


चन्दमामा 





तजन अनदानं प्रचख्ति स्म। निधनिकाः 


। बहवः भोजने निरताः आसन्‌ । 

राजा चनद्रसेनः आचार्य गौरवपूरधकं 

। स्वागतीजृय सक्करृतत्रान्‌ | 

।  आचाधः चन्द्रसेनं पृटवान्‌- ८८अहं॑ भवतः 

राज्ये स्त्र वहूनि मन्दिराणि दृष्ट्वान्‌ | 

। मैगवतः विषये भवतः महती श्रद्धा इति भाति। 

सत्यं किल £” 

चन्द्रसेन: विनयेन उक्तवान्‌“ “ईह्रविषये 

। ताश्नी विरोपन्नद्धा नास्ति, श्रीमन्‌ !'* इति | 
"*तहि राज्ये एतावन्ति मन्दिराणि कथं 

टद्यन्ते  राजादरः एव अच्र कारणं किल १११ 

| इति पृष्टवान्‌ कमलानन्दः | 

“गुरूदेव मदीयाः प्रजाः भगवतः विषये 





विोप्रश्रद्धां प्रदशयन्ति। प्रजानां भावनां 
पुरस्छुवेन्‌ अहं मन्दिराणां व्यवस्थां कृतवान्‌” | 
इति उक्तवान्‌ चनद्रसेनः। 

आचायः कमलानन्दः ततः सूर्धसेनस्य 
राज्यं नागपुरं प्रति प्रस्थितः। नागपुर्राञ्ये 
एकमपि देवमन्दिरं तेन न दृष्टम्‌ | 


कमलानन्दः कांरिचित्‌ जनान्‌ पृष्ठवान्‌- | 


५देसघरे भवतां विश्वासः नास्ति वा £” इति । 


“अस्माकं त॒ इद्रे महती श्रद्धा । किन्तु 
अस्मदीयः राजा ईङ्बरे सवधा श्रद्धाविरहितः!' | 


इति जनाः उक्तवन्तः । 
सूयसेनः अपि आद्रपूैकं कमटानन्दं 
सागतीक्रत्य सत्कारं कृतवान्‌ । शिष्यस्य 


योगक्षेमं विचाथ आचायि; आश्रमं प्रयागतवान्‌। | 








| ध आचाधः शिष्यं रामदासं ॒पृष्रवान्‌- “मम 
शिष्ययोः सूधसेनचन््रसेनयोः मध्ये कः 
भ्रष्ठ; 2! इति | 
५" सूथसेनः एव॒ उत्तमः रिष्यः इत्यत्र 
सन्देहः एव नासि!" इति उक्ततरान्‌ रामदासः । 
“कथम्‌ ?१ इति पृष्टवान्‌ कमखानन्दः | 
रामदासः उक्तवान्‌- ‹५ईदवर्‌विषये मम 
श्रद्धा नास्ति इति चन्द्रसेनः उक्तवान्‌ 
भासीत्‌ । विन्तु एतद्वि सः राञ्ये सवेत 
मन्दिराणि निमितवान्‌। सू्॑सेनस्य राग्ये 
एकम्‌ अपि मन्दिरं न दृष्टम्‌। एतेन सूयसेनः 
स्वविचारानुरणम्‌ आचरति इति तु सिद्धम्‌। 
अतः सः ए शिष्ययोः उत्तमः! इति उक्त- 
वान्‌ रामदासः । 
कमटानन्दः किञ्चित्क्राटं मौनं स्थिता 
पुनः उक्तवान्‌- ५‹अहं पाटनपन्दर्भ कदापि 
ईदखरभक्तिविषये प्रस्तावम्‌ अपि न कृतवान्‌ । 
यदा रिष्यिः प्रष्टं तदा अपि वित्रेकज्ञानादिविषये 
एव बोधितवान्‌ । उभो अपि मम उपदेशं ज्ञात- 
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वन्तौ वान वा इति अहं न जानामि} यतः 
गोणीं मन्दिरिसमस्याम्‌ एव उभौ अपि प्रधानतयां 
सखीकरतवन्तौ, भिन्नमिन्नमागीम्‌ आश्रितवन्तौ 
च । सूर्यसेन भगवतः विषये अश्रद्रः । किन्तु ` 
तदीयाः प्रजाः श्रद्धाख्वः | कतैव्यपाठन- 
ट्या सूर्यसेनेन प्रजानां भाव्रः अद्रणीयः 
आसीत्‌। तथापि सः अधिकारबरलेन स्वकीयं 
भावं प्रजानाम्‌ उपरि आरोपितवान्‌ । प्रजानाम्‌ 
असन्तोषस्य फलं तेन अनुभोक्तव्यम्‌ अपि 
भवेत्‌ कदाचित्‌'* इति । 

(‹तहिं चन्द्रसेनस्य व्यवहारः उचितः वा 
इति पृष्टवान्‌ रामदासः ।. 

(आम्‌ । प्रजानाम्‌ अभिराषरम्‌ अनुसृत्य 
राज्यशासनं कुवन्‌ अत्ति चन्द्रसेनः। 
प्रजानां विद्वासं मानयन्‌ सः मन्दिराणि 
निर्मितवान्‌ । अनादानादिव्यवश्यया प्रजानां 
प्रीति सम्पादितवान्‌ च । एतदेव उत्तमराजस्य 
टक्षणम्‌। अत; चन्द्रसेन: एव मम उत्तमरिष्यः' 
इति . आचायः कमखानन्दः उक्तवान्‌ | 
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आनन्द गिरिराग्यस्य महाराजः कुमारवर्मा 
| नूतनतया पद्राभिषिक्तः सआसीत्‌ | यद्रा सः 
शासनं कतम्‌ आरव्धवान्‌, तदा राञ्यस्य 
। आधिकस्थितिः अतीव दहीनावस्थां प्राप्ता 
आमीत्‌। इतः पधे यदा तस्य पिता यात्रे : 
मह युद्धे कृतवान्‌, तदा राञ्यस्य कोशागारं 
प्रणता रिक्तं जातम्‌ । इदानीं एतां दुरवश्ा 
यधा अन्ये न जानीयुः, तथा युक्त्या 
कोश्ागारं पूरणीयम्‌ । किन्त कथम्‌ ! 

तस्य॒ सचिवः सुकुट्श्मा | तेन मह 
महाराजः आ्धिकपरिस्थितेः समीकरणा्थ 
समालोचितवान्‌ | 

ममादोचनानन्तरं नूतनकराणां द्वारा णव 
कोशागारे पुरणीयम्‌ इति निर्धारः कृतः| 
महाराजः सीयम्‌ अभिप्रायं एवं प्रकटितवान्‌ 
यत्‌ स््रपमेव प्रजानां पुरतः गत्रा राञ्यस्य 
प्रिम्थिति वणेयित्रा स्वेषां यशा विश्वासः 
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भवेत्‌, तथां बोधयामि इति । 
तदा मुकरुटशर्मा- “*नृतनकरभारकलनस्य 
कारणादिकं स्वयं भवान्‌ एव प्रजानां पुरतः न 
वदत, प्रभो ! ताटशविचारान्‌ अधिक्रारिजनीः 
निध्रहन्ति | ते ण्व जागरूकतया काथमाधनं 
कुवन्ति इति सूचितवान्‌ । 

सचिवस्य सूचनाम्‌ अड्गीक्रय महाराजः 
कुमारवर्मा तृष्णीं जातः । सुक्ुखरमा महान्‌ 
चतरः दक्षः च इति सः जानाति स्म। 

अनन्तरं केचन मासाः अतीताः। 
तकाल; प्राप्तः । तदा एकस्यां रात्रो महाराजः 
सचिवः च नागरिकाणां वेष धूता नगरमध्ये 
सच्चारा प्रस्थितौ । तेषां गमनारमे एकत्र | 
अभ्रि स्थापथित्रातं परितः केचन जनाः 
स्वीयश्नरीराणां उणष्णीकरणाथम्‌ उपविष्टाः 
आसन्‌। राजा सचिवः च गला तेषां पाद 
उपविष्टवन्तौ । 
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ते जना; जन्ति स्म| मध्ये महाराजः 


अपि एकं प्रन प्रष्टवान्‌। तदा तत्र सितः 


एकः वृद्धः- ‹“महत्‌ कष्टम्‌ आपतितम्‌ अस्ति 
भोः ! एतेषु दिनेषु राग्ये याष कवाटम्‌ 
अस्ति, ताद्रश्ौ तु परम्‌ अस्मिन्‌ राय्ये 
कदापि न आसीत्‌ । कराणां कापि सीमा एर 
नास्ति। अधिकारिणः जनान्‌ भत्सयन्तः 
भाययन्तः च बलात्कारेण करान्‌ वशी कुवन्ति । 
अस्माकं दुरषस्थां महाराज्ञं॑निवरेदयामः इति 


चरेत्‌, ते अवकाशम्‌ एव्र न॒ यच्छन्ति" इति 


दन्‌ नृतनकरान्‌ दातुम्‌ अशक्तानां प्रजानां 
परिस्थिति वणितवीन्‌ । 

किञ्चित्‌काटपयन्तं तत्रैव स्थित्वा, अनन्तरं 
राजा सचिवः च ततः उत्थाय गतवन्तौ 






सचिवः हसन्‌ महारानं- “दष्टवान्‌ खट 
प्रभो ! वस्ततः . भवता 
विदहिताः। किन्तु प्रजानां क्रोधः त॒ करप्राह- 
काणां अधिकारिजनानाम्‌ उपरि ण्व अस्ि'' 
इति उक्तवान्‌ । 

महाजनः किञ्चित्‌ आखोच्य - “तत्‌ अस्तु 
तात्रत्‌ । इदानीं प्रजासु असन्तोषः प्रतिदिनं 


 चघ्रमानः अस्ति इति स्ष्टरूपेण ज्ञातम्‌ । 


तस्य॒ निवारणार्थं कि करणीयम्‌ इति प्रधम 
चिन्तनीयम्‌ ` इति उक्तवान्‌ । 

४°तावती त्रा मास्त प्रभो । अहं राज्यस्य 
आयत्ययाद्विके परिीट्यन्‌ अस्मि । कोशशागारं 
इदानीं परिपूरणम्‌ अस्ति । अतः भवान्‌ आज्ञा 
ददाति चेत्‌ नृतनकराः सवै निष्कास्यन्ते" 
इति उक्तवान्‌ सुकर्मा । 

महाराजः कुमारवर्मा महता सन्तोषेण 
णवं वा! प्रवम्‌ एव॒ किमथ न उक्तम्‌ ? 
इदानीं तहि नृतनकराः निष्कास्यन्ते इति 
अधिकारिजनद्रारा शीघ्रम्‌ एव घौषयतु। 
विलम्बः मास्तुः› इति उक्तवान्‌ । 

तस्य॒ वचनं श्रुत्रा सुकरुटशर्मा क ¦ 
(प्रभो ताटृशघोषणं अधिकारिजनद्रारा माप्त | 
भवान्‌ एव प्रजानां पुरतः स्वयं गला आज्ञां 
ददातु इति उक्तवान्‌ | 

महाराजः आर्येण 
दष्टवान्‌ | 


सचिवस्य म॒खं 


चन्द्मामा 





एव॒ नृतनकराः 
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तस्थ अभिप्रायं ज्ञात्वा सचिवः ``स 
प्रमा ! पूव नृतनकराणां विधानसमय प्रजाना 
परतः भवत्तः गमनम्‌ अहं निवारितवान्‌ । 
यदपि भवतः उदेशः साधुः एव स्यात्‌. तथापि 
प्रजाः नृतनकरान्‌ सन्तोषेण न अड्गीकुैन्ति'' 
इति उक्तव्रान्‌ | 

--तथापि अस्माकं अधिकारिणः वधा- 
कथञ्चित्‌ प्रजाभ्यः न॒तनकराणां सङ्ग्रहणे कृता 
अस्माकं कोज्ञागार्‌ं पूरितवन्तः खलु 7" 

"अतः एव प्रजानां असन्तोषस्य 


लक्ष्यीभूताः ते एव जाताः । भवान्‌ रक्षितः । 


महारानः साधुः इति प्रजानां निरासः न नष्टः । 
यदि भवान्‌ एव नृतनकराणां प्रकटनं 
कुर्यात्‌, तर्हिं सिहास्ननस्य आरोहणसमनन्तरम्‌ 
एव प्रजासु अशान्ति: उयचेतः' इति उक्तवान्‌ 
सचिवः । | 

` «भवतः वचनं युक्तियुक्तम्‌ असि । 
इदानीं तहि नृतनकराणां निष्कासनप्रकटनं तु 
मया एव करणीयम्‌ इवि किमश्च वदति? 
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तदपि अधिकारिजनद्वारा एव॒ कारयामः चेत्‌ 
का हानिः ?? उति पृष्रवान्‌ महाराजः । 

` "कराणां निष्कासनं नाम प्रजानां प्रहती 
लयुभव्रातां भवति| तस्याः वार्तायाः प्रकटनं 
भवतः द्वारा मवति चत्‌ भवतः व्रिषये प्रजानां 
विश्वासः द्विगुणितः भवति । इतः परम्‌ अपि 
प्रनापाटनसमये ये निणयाः जनानां असन्तोप- 
जनकाः भवन्ति, तेषां निवहणदायिलं 
अधिकारिजनानां ` हस्ते एव देयम्‌। तथैव ये 
निणयाः प्रजानां हषजनकाः भरन्ति, तेषां 
प्रकटनं भवान्‌ स्वयं करोतु" इति उक्तवान्‌ 
महासचिवः मुकुख्शर्मा | | 

घछीयसचिवस्य प्रतिभां चातु च दृष्टवा 
महाराजः क्ुमारवर्मा मनःपूवेकं तम्‌ अभिनन्दित. 
वान्‌। परेद्युः प्रजानां पुरतः खयं गत्वा 
नूतनकराणां निष्कासनसम्बन्धिप्रकटनं कृतवान्‌ । 
तत्‌ श्रुत्वा प्रजाः उच्चैः हषो द्वारे कृतवन्तः । 

एवंरीत्या अनेकवपप्यन्तं सः महाराजः 
सटीटं राज्यपरिपाकनं कृतवान्‌ । 


श्न ` 
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यदा ब्रह्मदत्तः कारीराग्यं परिपाट्यति स्म, 
तदा बोधिसत्वः . कोक्चाभ्िनगरे कृष्णद्वैपायनः 
इति नाम्ना धनिकत्राह्मणकरुटे जन्म प्राप्तवान्‌ । 
। यथा यथा सः वर्धमानः प्रोढः जातः, तथा 
तथा खोकिकव्यवहारेषु विविधान्‌ अनर्थान्‌ 
ष्ट्वा वेरग्यभावं प्राप्तवान्‌ | 

तस्य परिणामरूपेण सः खीयां सम्पूर्णा 
चराचरसम्पत्ति दानधर्मादिकार्येष॒ वितीयं 
सन्यासधम स्वीकृतवान्‌ । "अनन्तरं स्वस्थानतः 
प्रस्थितः सः साक्षात्‌ दहिमाख्यपवेतं गत्वा दीधै 
तपः आचरितवान्‌ । तथापि सः कामपि सिद्धि 
प्राप्तुम्‌ असमथः अभवत्‌ | 

अनन्तरं निराशया तपश्वरणे दयक्त्वा 
करष्णद्ेपायनः श्ेत्राटनं कतुम्‌ आरब्धवान्‌ | 
, तीथयात्रां कुवन्‌ काशीराञ्यं गतवान्‌ च | 

तत्र॒ एकस्मिन्‌ ग्रामे तस्य बाव्यस्नेहितः 
माण्डव्यः भिखितवान्‌ । मण्डव्यः स्वीयप्रामे 


एव स्थातं कृष्ण््ैपायने प्रीत्या प्राधितवान्‌ । 
सः कृष्णद्वैपायनस्य निवासार्थम्‌ एकम्‌ उत्तमं ` 


प्णकुटीरं निर्माय, अपेक्षितानि सर्वाणि 


वस्तूनि तस्मे अपितवान्‌ । ताद्शभित्रस्य ` 
्राधनां निराकुलम्‌ असमर्थः कृष्णपायनः | 


तस्मिन्‌ पणकुटीरे स्थितवान्‌ | 
कदाचित्‌ माण्डव्यस्य पुत्रः यज्ञदत्तः नाम 


व्रालकः कन्दुकेन क्रीडति स्म । क्रीडामध्ये 
यदा सः कन्दुकं सरभसं दूरं क्षिप्तवन्‌+ तदा | 


सः कन्दुकः एकस्मिन्‌ वल्मीके परतितः । 
अज्ञः सः बाखकः वल्मीके सपः वसति 


इति विषय ज्ञातुम्‌ असमथः, कन्दुकं प्रतु 


वल्मीके हस्तं प्रसारितवान्‌ । सदयः सर्पेण तस्य 
हस्तः दष्टः । ककरास्वरेण आक्र कुनन्‌ 
यज्ञदत्तः अधः पतितवान्‌ । सम्पूणशरीरे विषै 


व्याप्तम्‌ । सः शीघ्रम्‌ एव॒ अचेतनः जातः । ` 


सछीयपुत्रस्य परिस्थिति मरणासनां दष्ट्वा 


‹'जातककथा! ` 
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पतनीसहितः माण्डव्यः भयेन पुत्रं खहस्तयो 
स्थापयन्‌ महता दुःखेन पणकुटीरं गत्वा कृष्ण- 
देपायनस्य पादयोः पुरतः शायितवान्‌ । कृष्ण- 
द्रेपायनः किं जातम्‌ इति पृष्टवान्‌ । 

भो: तपोधन ! भवता प्रतिष्ठिते अस्मिन्‌ 
प्रान्ते अतीव अनुचितघटना जाता अस्ति 


भवतः तप; प्रभावेण भवान्‌ एतं जीवयतु । 
आवयाः भवन्तं विना अन्या गतिः णव 


नास्ति। कृपया पुत्रभिक्षां ददातु" इति तौ 
दम्पती दीनभावेन प्रा्थितवन्तौ । अनन्तरं 
स्र वृत्तान्तं कथितवन्तौ च। 

कृष्णद्रिपायनः त॒ किङ्तेव्यतामूटः जातः । 
‹'मम॒विषये भवताम्‌ अन्यधा अभिप्रायः 
अस्ति। मयि काऽपि विरोष्टाक्ितिः नास्ति। यद्यपि 
अहं बहुकारपययन्ते तपः आचरितवान्‌, तथापि 
तेन तप्रसा कामपि सिद्धि न प्राप्तवान्‌ 
न्यूनातिन्यूनं यत्किञ्चित्‌ ओषधमृटम्‌ अपि न 
जानामि । रएतादृश्चः अप्रयोजकः अहं किंवा 
साहाय्यं कर्त शक्नोमि? कथं वा भवपुत्ं 
जीवयामि ?'" इति दुःखेन सः उक्तवान्‌ । 

‹ध्यदध्यपि भवता महती तपःशक्तिः न 
सम्पादिता स्यात्‌, तथापि तावत्‌प्रयन्तं कृतस्य 
। तपसः किञ्चिदपि फठं नास्ति इति क्क्तंन 
। शक्यते। भवान्‌ प्रतिज्ञापूवेकं किञ्चित्‌ 
सत्यवचनं वदतु, भवदनुग्रहेण बाख्कः निश्चयेन 
। जीवति! इति माण्डव्यः उक्तवान्‌ । 


चेन्दमामा 
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कृष्णद्वैपायनः तस्य अभिप्रायम्‌ अङ्गीय | 


एवंरीत्या प्रतिज्ञापूैकं सत्यवचनं उक्तवान्‌- 
८“सत्ताहं एवाहं प्रसन्नचित्तो 
पज्ञत्थिको अचरि ब्रह्मचरियं 
आधावरं यं चरितं मम इदम्‌ 
वस्यानि संज्ञानसमाधिकानि 
अकामको वहि अहं चरामि 
एतेन सच्चेन सुवत्थि होतु 
हतं विसं, जीवतु यज्ञदत्तो, ' | 
(अहं पुण्यपिक्षया 
निमेठचित्तेन ब्रह्मचयम्‌ अवलम्ब्य तपः आचरि- 
तवान्‌ । किन्तु अनन्तरं 


पञ्चाशत्वषंपयेन्तं यत्‌ अहं तपः आचरितवान्‌, | 
तत्र चित्तरुद्धिः वा एक्म्राता वा न आसीत्‌ । | 
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किचचित्काख्पयन्तं | 


वैराग्यभवेन । 


| 


| 


| 
| 





एतद्य मम सत्यवचनस्य शुभ फटं लभ्यताम्‌ | 
विषं निगच्छतु । यज्ञदत्तः जीवतु |) 

सद्यः एव व्राख्कस्य वश्नःष्धलट्तः किञ्चित्‌ 
विप निगेल्य भूमं परतिवा टीनम्‌ अमघत्‌। 
बादकः नेत्रे उन्मीस्य सछमातापितरो 


` एकवारं दृष्टवान्‌। अनन्तरं अम्ब इति 


दन्‌ पुनः अचेतनः भूत्रा पतितवान्‌ 

^“ खलु ? सम्प्रूणेतथा विषं निवारयितुम्‌ 
अहम्‌ असमथः जातः । अतः माण्डव्य | 
भवान्‌ अपि प्रमाणपूर्वकं सत्यवचनं वदतु | 
तेन प्रायः फलं रभ्येत । सव्यस्य सामध्यम्‌ 
अद्भुते भवति! इति कृष्णद्वैपायनः उक्तवान्‌ । 


“"यस्मा दानं न अभिनन्द कद्‌।चि 

दिरवानाहम्‌ अतिथि वा सकाठे 

न चापि मे अप्रियम्‌ अछेदुम्‌ 

ब्रहुस्स॒ता समणा ब्राह्मणा च 

अकामको वा हि अहं ददामि 

एतेन सच्चेन सवत होत 

हतं विसं, जीवत यज्ञदत्ताः 

'°यद्यपि अहम्‌ अतिथिजनानां सत्का 
कृतवान्‌, तथापि तत्सवम्‌ अहम्‌ इच्छापूरैकं न 
कृतवान्‌ । ज्ञानिनः सन्यासिनः, ब्राह्मणाः च 
मम॒ आतिथ्यम्‌ अनिच्छया कृतम्‌ इति न 
ज्ञातवन्तः | तथैव दानधर्मादिकम्‌ अपि अहम्‌ 
अनिच्छया एव कृतवान्‌ । एतत्‌ सवे वञ्चना- 
कायम्‌ इति अपि अहं जानामि। मया क्रिय- 
माणस्य एतस्य प्रमाणवचनस्य परिणामरूपेण 
व्रिषनिवारणे भवतु । यज्ञदत्तः जीवतु?) इति । ` 

` एवंरीव्या यदा माण्डव्यः सत्यवचनम्‌ उक्त- | 

वान्‌, तदा पुनः यज्ञदत्तस्य पृष्ठतः किचित्‌ | 
विषे बहिः निगत्य भूमौ विटीनम्‌ अभवत्‌ । | 
बाक्कः दनैः शनैः उत्थाय उपविष्टवान्‌ । ` 
किन्तु उपरि उत्थातुम्‌ असमथः एव आसीत्‌ । | 

तदा माण्डव्यः स्वपत्नीं द्वा “भवती | 
अपरि भवतः नाम ध्याला मवत्याः यथार्थाभि- | 
प्रायं स्फ्टरूपेण वदतु । तेन यज्ञदत्तः सम्पूण- , 


एतत्‌ अद्ीक्नत्य माण्डव्यः स्वयम्‌ अपरि रूपेण -खस्थः भवेत्‌'' इति उक्तवान्‌ । 


प्रतिज्ञा पूवकं सत्यवचनं एवंरीत्या उक्तवान्‌- | 
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*ध्यद्यपि मया प्रकटनीयम्‌ एकं सत्यवचनम्‌ 


चन्द्मामा 
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अस्ति, तथापि भवतां पुरतः वक्तं न 
शाक्नोमि। कि करोमि? इति पृष्टवती 
` पाण्डव्यस्य पत्नी | 
| ८८अयि मुग्धे ! चिन्ता मास्तु । किमर्थ 
` सङोचम्‌ अनुभवति ? आवयोः पुत्रस्य प्राणा- 
पेक्षया अपि प्रियतरं किं वा स्यात्‌ £ निस्सङ्ोचे 
सत्यवचनं वदतु" इति माण्डव्यः स्वपत्नीं 
प्रेरितवान्‌ । सा मनः ददं कृता उक्तवती- 
८८आसो विसो तात प्हूत तेजो 
ये तम्‌ अद्धि पदरा इदच्चि 
तस्मिन्‌ च मे अप्पियतायर अञ्ज 
पितरिचतेन लि कोचि विसेसो 
एतेन सच्चेन सुवत्धि होत 


(*पपुत्र ! वल्मीके स्थितः सः सपः भवन्तं 
दष्टवान्‌ । तस्य दशनेन मेम यादृशी जुगुप्सा 
भवति, तादृशी एव जग॒प्सा मम पत्युः 
दशनेन अपि भवति | द्वयोः मध्ये कोऽपि 
भेदः न दृद्यते } एतस्य मम सत्यवचनद्य 
परिणामरूपेण सम्पूणविषस्य निवारणं भवतु । 
यज्ञदत्तः जीवतु ।' ८) ५ 

यदा तस्याः वचनसमात्तिः. अभवत्‌, तदा 
यज्ञदत्तस्य शरीरतः विष सम्पूणतया बहिः 
निगेव्य भूमौ विलीनम्‌ भवत्‌ । सः सलीलम्‌ | 
उत्थाय पूववत्‌ क्रीडामग्नः अभवत्‌ | 

माण्डव्यः कृष्णदैपायनं दष्ट्वा ““खामिन्‌, 
भवान्‌ उत्तमोत्तमं तपस्विजीवनं गृहीतवान्‌ 


अस्ि। तथापि तत्‌ जीवनं किमथम्‌ अनि- ` 








च्छया पारयति . `` इति प्रवान्‌ । 
तदा कृष्णद्वैपायनः ‹“तस्य एकम्‌ एव 
कारणम्‌ अस्ति । यः मचुष्यः एकवारं सन्यास 
स्वीक्रत्य निगच्छति, सः पुनः कुटुम्बजीवनं 
प्रविशति चेत्‌ सर्वै तं तिरस्कारदष्टया पद्यन्ति। 
मृटः इति उपहसन्ति । अतः यद्यपि इच्छा 
न आसीत्‌, तथापि जनानां गोखसम्पादनाधम्‌ 
अहं तपरस्विजीवनम्‌ एव यापयन्‌ स्थितवान्‌ । 
तत्‌ अस्तु तावत्‌। भवान्‌ पुनः अतिथि- 
जनानाम्‌ अभ्यागतानां च सत्कारं अनिच्छया 
णव करोमि इति उक्तवान्‌ तस्य कारणं 
किम्‌ £ इति पृष्टवान्‌ । 

:'मम प्रितृपितामहादयः दानश्ीखाः इति 
जगत्प्रसिद्धा: । अतः गव्यन्तराभावात्‌ मया 
अपि तादृशम्‌ एव जीवनं यापनीयम्‌ अस्ति 
नो चेत्‌ वंशस्य कलङ्कभूतः इति मां जनाः 
निन्दन्ति। अतः अहम्‌ अपि यथेष्टं दान- 
धर्मादिकं करोमि। मम तु एतत्‌ सवं कतु 
किञ्चिदपि इच्छा नास्ति इति उक्ता माण्डव्यः 




























पत्नीम्‌ उ दिश्य “:भवती एतावत्‌पयन्तं मया सह 
जीवनं धापितवती। मद्विषये प्रीत्यमागात्‌ 
भवत्याः जीवनं अस्षहनीयम्‌ एव अस्ति इति 
ज्ञातम्‌ । एतत्सव किमर्थं सोढवती १") इति ` 
पृष्टवान्‌ । | 

तदा तस्य पत्नी -““भस्माकं वरो पला 
सह एव जीवने यापनीयम्‌ इति सम्प्रदायः 
अस्ति | अतः अहम्‌ एतत्‌ असह्यं जीवनम्‌ 
अपि सोढवती । भवन्तं त्यक्वा अहम्‌ अन्येन 
सह यदि गच्छामि तहिं जनाः मां कुट्टा इति 
निन्दन्ति किं £" इति उक्तवती | 
४८अब्तु] इतः परम्‌ अहं भवतीं प्रीत्या 


एव पदयामि इति प्रतिज्ञापूव॑कं वदामि । एतदर्थ 


चिन्तां न करोतु" इति माण्डव्यः उक्तवान्‌ । 
८“भवान्‌ अपि दानधर्मादिकं मन :पूवेकम्‌ 
एव करोतु । अनिच्छया न करोतु | अहम्‌ 
अपि इतः परम्‌ एतत्‌ तापसजीवने मनः पूवैकम्‌ 
एव यापयामि! इति उक्त्वा कृष्णद्रेपायनः ततः 
निगेल्य तपस्चरणाधं देशान्तरं गतवान्‌ । 


























अस्माकं नदः ~ 


यसुना 


महाकविना काठिद्‌ा सन दुवतात्मा' 
“पवैतराजः” इति यरय टिमालयस्य 


व्णैने कतं. ततः एव बह: नदः 
प्रवहन्ति। एताः एव भारतस्य 
जीवनाटचः अपि। प्राचीनाः जनाः 
नदी: केवरं प्रकरृतिजन्याः न मन्यन्ते 
स, अपितुतः तायु नदीषु सनीवः 





उद्वाहरणसरूपेण यमुनानदीम्‌ एव 
पदयन्नु- .अरमदीयपरवं जानां कथनानु- 
सारम्‌ एषा सूरय सन्ध्यदेन्याः च 
पुत्री । एतस्याः सहोदरः ममः । अतः 
एतस्याः नाम अपि "यमुना इति। 
मष्ट भृतु मागः ब्रहीतन्यः इति 
इच्छया एषा नदी ह्पं प्राप्तवती इति 
ध = 














3 पादग्रदेडो यमुनोत्री 
| सर्मीपे एषा यमुना उद्वति) 
। समुद्रतलतः १०८०० पाद्‌मिते उन्नते 


| स्थन रिथता यमुनोर्जी अद्धृतदशंना) 
पवित्रे अरिमन्‌ प्रद यमुनादव्याः 
मन्द्रम्‌ अपि अडित। 


न पवैतप्रदेरो षु प्रवहन्त्याः 
यसुनानयाः आवर्तादिभिः सहितः 
। प्रवाहः अतिभयङ्करः आसीत्‌ । अतः 
| यः कोऽपि एतस्थाः नद्याः समीपं 
| न गच्छति सम । जलप्र पातस्य घ्वनिः 
शतसिंहानां ध्वनिम्‌ अतिरिच्यते | 
। स) जलप्रपातप्रदेरो उत्पन्नं बाष्पं 
। मेधरूपं प्राप्ते सत्‌ रमणीयं दश्यते स । 


र कृष्णस्य अग्रजः बलरामः 
स्वरन्‌  यसुनानयाः समीषम्‌ | 
आगतवान्‌ । यमुना प्रवाहं टष्टर्वा सः 


अत्रः स्नानं करणीयम्‌" इति 
आरोचितवान्‌ । जलप्रपातसमीपे 
स्थिताम्‌ एकां विश्चालरिलाम्‌ आय 
| यमुनानदी सखसमीपम्‌ अद्रतवान्‌ । 


स आह्वानं यसुना 

उपेक्षितवती । बलरामः पुनः पुनः 
आ्रतबान्‌ । तथापि प्रयोजनं किमपि 
न टष्टम्‌ । बलरामः उत्प्छत्य जल- 
प्रवाहं स्यं प्रविष्टवान्‌ । जलप्रवाहः तं 
दूरं क्ेपतुं प्रयत्नम्‌ अकरोत्‌ । एतेन 
। बलरामः अतीव कुद्धः । 





बररामः तीरं आगत्य यसुनाम्‌ 
हलायुधेन बलात्‌ आङ्कष्टवान्‌ । 
अनन्तरं सः तां पर्वतेषु कन्दरेषु 


समतल्प्रदेदोषु सर्वत्र नीतवान्‌ 1 इतः 
स्तत; नयन्‌ सस्यक्र्‌ पीडितवान्‌ । 
यमुना असहाया बररामस्य इलस्य 
रेखाम्‌ अनुखत्य गच्छति सम । 














अन्ते यमुना स्त्रीरूपेण प्रत्यक्षी 
भूय बलरामं प्राथितवती- "मां पीडातः 
उन्मुक्तं करोतु" इति । तदा बलरामः 


शान्तः जातः। यमुनां पीडामुक्तां 
कृतवान्‌ । तदा आरम्य यमुना मन्दं 
प्रबहन्ती अस्ति । 





इन््रप्रस्थ-हस्तिनापुरयोः मध्ये प्रषरन्ती 
गता । कालान्तरे अंद्वयतां गतयोः 
एतयोः नगरयोः सौमक्षतरे एष 
| अस्ति । इतिहासप्रसिद्धस्य रक्तदुर्गस्य 
| पावे एव यसुना प्रवहति । 
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प्राचीननगर्याः मथुरायाः पारव | 
अपि यमुना प्रवहति । मथुराधीशस्य 
दुष्टराजस्य कंसस्य कारागारे एव 
श्रीकृष्णस्य जन्म जातम्‌ । यदा पिता 
वसुदेव; नवजात शिद्युम्‌ उन्नीय 
-- | | गोकुलं गच्छति स्म, तदा नमैदातरण- 
~<: | | समये सर्पराजः बासुकिः धाराकारः 
~ “| | कृष्टे: आघाते निवारयन्‌ छत्ररूपेण 

। | श्वफणान्‌ विस्तृतवान्‌ आसीत्‌ । 

















| यमुनातीरे स्थिते व्रन्दावने एव 
| कृष्णः श्ववेणुवादनेन पशुपक्षिणः 
। गोपगोपिकाः च मोहयति स्म । मुरली- 


| मोहनस्य कृष्णस्य बार्टीलायाः 
| यसुनायाः च मध्ये अविभक्त 
सम्बन्धः अस्ति, 





गङ्गायसुनयोः सड्गमस्थलस्य 
प्रयागस्य समीपे गुप्तगामिनी सरस्वती 
नदी अपि गङ्गानया , सम्मिरति । 
त्रिवेणीसंगमे प्रयागे स्नानकरणेन 
पापानि नद्यन्ति पुण्यसम्पादनं च 
भविष्यति इति भक्तजनानां विदवासः । 
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विवेकः उदितः। ` 


महाराजस्य मार्तण्डस्य आस्थाने सुबुद्धिः नाम मन्त्री आसीत्‌) सः नामानुगुणं विरोष- 
बुद्धिमान्‌ । | | 

महाराजस्य आस्थाने केचन दासाः अपि आसन्‌ । राजा तान्‌ पञ्यतुल्यान्‌ भावयति सम । 

एकदा सुबुद्धिः महाराजं प्रार्थितवान्‌- ““राजन्‌ ! एते दासाः अपि इतरे जना इव मानवाः 
एव । अतः एतेषां विषये कुटिः न उचिता” इति । 

राजा उत्तरितवान्‌- “तत्‌ तु तेषां दौर्भाग्यम्‌ । यथा राजकुले जातः राजा भविष्यति तथेब 
दासकुले जातः दासः एव भवेत्‌” इति । | 

कानिचन दिनानि अतीतानि। एकदा सुबुद्धिः मार्ताण्डम्‌ उक्तवान्‌- “.महाराज! अय 
पूर्वजानां स्मरणदिनम्‌ । अतः वयं रमच्ानं गत्वा आगच्छामः” इति । अनन्तरम्‌ उभौ अपि 
श्मशानं प्रति प्रस्थितो ) 


दिनंदयतः पूर्वं वायुसदिता वृष्टिः पतिता आसीत्‌) अतः अस्थीनि इतस्ततः विकीणानि 
आसन्‌) तानि अष्थीनि एकीकृत्य मन्त्री राजानम्‌ उक्तवान्‌- ““महाराज । भवतः पूर्वजानां 
अष्यीनि कीदृशानि भवन्ति, दासानाम्‌ अस्थीनि च की टदानि भवन्ति इति अहं न जानामि । एतत्‌ 
भवान्‌ ज्ञात्वा सूचयति चेत्‌ आभ्रिमकाय सुकरं भवेत्‌” इति । 

मन्त्रिणः; बचनेन राज्ञि विवेकः उदितः! तददिने एब सः सर्वान्‌ दासान्‌ चऋ्णमुक्तान्‌ कृत- 
वान्‌ । इते जनाः इव खतन्तरेजी वनं यापयितुं तेषां व्यवस्थां कृतवान्‌ च । 
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ए स्मिन्‌ प्रमे स आसीत्‌। उभौ अड्गु्छमिः समध मन्दम्‌ आमृष्टवान्‌ | 
एतत्‌ श्रुता प्रथमः उक्तवान्‌- (“अन्ये | 
किमथ क्रीणन्तु 2 अहम्‌ एव क्रीणामि । एतस्य ` 


च 
| 


| 


। किन्तु तयोः एकः 


छ 
न ॐ र व ओ मि हि द 





र 


अपि वाणिज्येन यथेष्टं घन सम्पाद्विततवन्तो । 
अपरिमिते व्ययं करोति। 
अपरः त॒ धनाशया प्रस्त: । प्रधमः तु खल्त्राटः । 


द्वितीयस्य दी स्रु जस्ति। 


एकदा उभौ अपि छोकिकवार्ताखापे मग्नौ | 


। तदा प्रथमः उक्तवान्‌ “मित्र ! वक्तव्यम्‌ इति 


चिन्तितम्‌ एकं वचनं मया न उक्तम्‌ । प्रस्यतु, 


। भवतः इमश्रूणि रमणीयानि दृद्यन्ते। मया 
अद्यावधि बहूनां द्मश्रणि दृष्टानि | किन्तु 


। भवतः इव स्मश्रूणि कस्यापि न सन्ति एव । 


3 
त ज का =; १ =-= 


४ 
। ऋग्डक्त 


समग्रे देदो एताद्रशं इमश्र॒ नास्ति" इति। 

एतत्‌ श्रत्वा द्वितीयः अतीव सन्तुष्टः | 
''आं मित्रे! स्वर एवम्‌ एव वदन्ति । एतावदेव 
न, केचन मम इमश्रुणः उपरि दृष्टिपातं कृतवन्तः 
मपि। अवकारो प्राति ते मम स्मश्रु क्रतुम्‌ 
इस्छन्ति '' इति वदन्‌ द्वितीयः ्‌ प्रञ्चभिः 





म्यम्‌ कयित्‌ ?'` इति । 


आाप्रस्तस्य द्वितीयस्य मनसि तक्क्षणे ण्व ` 


विचित्राः स्वप्नाः | सः क्षटिति उक्तवान्‌- 
‹“तहिं सदं दीनारान्‌ ददातु ' ' इति । 

४०अब् कः क्लेशः £ भवान्‌ इतोऽपि अधिकं 
वदेत्‌ इति मम भीतिः आसीत्‌ '” इति उक्तवा 
प्रधमः स्नेहितः ततक्षते एव॒ कोशात्‌ प्रशं 
दीनारान्‌ अग्रिमघनरूपेण दत्तवान्‌ । 

पतत्‌ दष्टा द्वितीयः आस्चथचकितः 


प्रधमः स्वकयान्‌ नियमान्‌ सूचितवान्‌ - “मित्र | 


अद्य आरभ्य एतत्‌ इमश्नु मदीयम्‌ । विन्तु एकः 
नियमः यत्‌ अहं यावत्‌ धनं सम्प्ूणेतया दचखा 
दमक्ु न मद्रशीकरोमि तावत्‌ एतस्य रक्षणं 
भ्वतः एव | मम॒ इच्छानुसारं इमश्र॒तटेन 





८ पुञ्चतिशतिवम्यः प्रू चन्दमामायां प्रकाशिता कथा! ' 
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टेपनीयम्‌ । मम॒ अनमति विना तस्य कते- 


। नादिकं निषिद्धम्‌ ›› इति । 


‹‹एतत्‌ किं कष्टकरं वा ?१› इति चिन्तयन्‌ 
दवितीयः प्रथमस्य नियमान्‌ सर्वान्‌ अङ्गी - 


क्तवान्‌ । 


प्रथमः पुनरपि उक्तवान्‌- “महाशय ' 
अन्यः कङ्चन विषयः षत्‌ अदय आरभ्य 
कचन भवतः कमश्रुणः प्रसं करोति चेत्‌ 
तदा भवता बक्तव्यम्‌- “एतत्‌ मदीयं न, 


अपितु मम भित्रस्य। सः धनं द्वा एतत्‌ 


क्रीतवान्‌ | तत्यरतया अहं एतस्य योगक्षेमं 
निम्‌ म्नि इति । स्र एतत्‌” इति । 
द्वितीयः एतत्‌ अपिम नम्‌ अद्धीक्रतवान्‌ | 


। अनन्तरदिनेषु प्रथमः समये असमये यदा- 


| 


कदापि द्वितीयस्य गृहं गन्तुम्‌ आरब्धवान्‌ । 


। तदा प्रथमः पृच्छति- “मित्र, कः विरोषः ? 


किमथेम्‌ आगतवान्‌ ?" इति} तदा द्वितीयः 
उत्तरयति- “'विरोषः कोऽपि नास्ति। मया 
क्रीतं समश्रु द्रष्टुम्‌ आगतवान्‌" इति । 
कदाचित्‌ प्रथमः असमये आगत्य कोपेन 
द्वितीयं तजयति- “मित्र } किमिदम्‌ £ मया 
क्रीतं स्मश्चु नादितवान्‌ भवान्‌। पूव ठ एतत्‌ 


कान्त्या विलसति स्म । इदानीं भवान्‌ अद्प- 


मूल्यकं॒॑तैं॑लेपयन्‌ सवे नाशितवान्‌ एव । 
एतस्य योगक्षेमनिवहणे भवतः आसक्तिः एव 


| नास्ति `' इति । 


चन्दमाना 





प्रतिदिने प्रथमस्य एतादृश तजनं श्रुत्य 
द्वितीयः खिनः। उभयोः मध्ये वाद विवाद ` 
अपि प्रवृत्तः | पीडया श्रान्तः द्वितीयः छ्वमित्रम 
उक्तवान्‌ - “मित्र | यात॒ दातव्यं 
दतरा भवदीयं इमश्रु नयतु तावत्‌ । एतस्य 
पोषणे अहम्‌ असमधः ` इति | 

द्वितीथः हसन्‌ तूष्णीं तिष्ठति| अने 
प्रधमः कोपेन उक्तवान्‌- *“पर्यतु, भवता 
अग्रिमधरनं यत्‌ दत्तं तत्‌ इदानीम्‌ श्व 
्रय्षयामि। मम उम्र विक्रेतुम्‌ अहं न 
इच्छामि। इतः परं भवतः सद्छातिः 
एव मास्तु" इति । 

दवितीयः असम्मति सूचयन्‌ उक्तवान्‌ 
“ध्यात्‌ समश्च नाभिपयन्तं न वधते तावत्‌ 


वः का कर्कः = ~ ~~ ~ ~~ ~ ~ -  -------- >~ उ क 
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तत्‌ भवतः सुखे एव भवतु | मध्ये 
भरान्‌ अन्यधा आचरति तत्‌ नियमविर्द्रम्‌ः ` 
इति | 

प्रधमः पनरपि उक्तवान्‌- “` विक्रयणं 
करोमि इति अहं पत्‌ उक्तवान्‌ तदेव 
दोषाय जातम्‌ । भवना यत्‌ अग्रिमधरनं दत्तं 
तस्य द्विगुणितं धनम्‌ अद्य ए ददामि। 
व्पव्रहमारः समाप्तः भवतु' ` इनि | 

द्वितीयः एतत्‌ अपि न अङ्गीकृतवान्‌ । 
इतोऽपि अधिके मम्पादयितं शक्यते उति 
तस्य आशा | 

र्वि करणीयम्‌ इनि न जानाति स्म 
द्ितीयः। एम्‌ ए कानिचन दिनानि 
अतीतानि । एकस्मिन्‌ ` दिने रात्रौ प्रधमः 
स्वमित्रस्य गृहं गतवान्‌ । सः स्नेहितः गाढ- 
निद्रायां मप्र: आसीत्‌। प्रथमः साक्षात्‌ 
यनगृहं प्रविस्य निदाक्िण्यपूकं द्वितीयस्य 
द्मश्र॒ बलेन आङ्रष्टवान्‌ । हन्त ! तदीयं स्मश्र 
द्वितीयस्य दृस्ते 





ज्ञातवान्‌ यत्‌ 
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दरेतीयः सदिति उत्थाय ्हाः इति | 

अक्रोधे कृत्रान्‌ । प्रधमः “मवान्‌ मां वञ्चित- 
वान्‌" इति तं सम्यक्‌ निन्दितवान्‌ । पू 
अङ्गीक्रतस्य नियमस्य आधारेण न्यायाख्यं 
गतत्रान्‌ च | 

चर्तुतः न्यायाधीशः चतुरः। सः 
उभयोः अपि मनोमात्र ज्ञातवान्‌ । सः एतदपि | 
प्रथमस्य पीडां सोढम्‌ 
अशक्तः द्वितीयः नज इमश्र मुण्डयित्वा कृतत्वं 
दमध्रु धृत्तवान्‌ इति । 

उभयोः अपि अभिप्रायं ज्ञाता न्यायाध्रीश्ः 
खनिणयम्‌ उद्धोषितवरान्‌- :“परिहासाय कृत 
परस्तवरं॑द्वितीयः धनाशया अङ्गीकृतवान्‌ | 
प्रधमः एतस्य दुर्छामं स्वीकतम्‌ इच्छन्‌ द्रां | 
प्रद श्विनवान्‌। अनः प्रथमेन अग्रिमधनस्य 
प्रतिफलरूपेण कृत्रिमदृमश्रु यत्‌ प्रापतं तेन एव 
सन्तोष्टव्यम्‌ } द्वितीयः अपि अवशिष्टं धनं न 
प्रच्छेत्‌ । उभाभ्याम्‌ अपि खद्राक्नायाः 
अनुगुणं फं प्राप्तम्‌ अस्ति" इति | 
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पूव कस्मिरिचत्‌ ग्रामे बट्मद्रः नाम 
| कृषिकः आसीत्‌ । सः वस्तुतः परिश्रमन्लीटः 


किन्तु शीघ्रकोपी अपि। क्रोधसमये सः 
सवेथा मूखः मवति स्म ] “किं क्रियते' इति 
स्वयम्‌ एव न जानाति स्म| तदीया पत्नी 
शान्ता तु नामाचुगुणे शान्ता ए} सा विना- 
विरोधं पत्युः व्यवहारे सहते स्म । 

किन्तु सहनायाः अपि काचित्‌ सीमा 
भवति किट ? पत्युः कोपम्‌ सोढम्‌ अशक्ता 
दान्ता एकस्मिन्‌ द्विने कोपेन उक्तवती- 
८'भवान्‌ मां किमथम्‌ णवं पीडयति 2 भवतः 
विषये मया का न्यूनता आचरिता यदि 
भवान्‌ मतकारणतः क्टेशम्‌ अनृ भयति तहि 
गृहात्‌ मां प्रेषयतु तावत्‌ । अत्र अहं यावता परि- 
श्रमेण काथं करोमि, तावन्तं परिश्रमम्‌ अन्य- 
गृहे करोमि चेत्‌ जीवनं सखन याप्येत' इति । 

पल्याः वचनैः बर्भद्रस्य कोपः प्रजलितः | 


सः क्रोधेन उक्तवान्‌- :“तदहिं एतकक्षणे एव मम 
गृहात्‌ बहिः गच्छतु | युत्रकरुत्नापि यथेष्टं 
सखम्‌ अनुभवतु इति | 

पत्युः एतानि कटोरवचनानि श्र॒तवत्याः 
शान्तायाः नेत्राभ्याम्‌ अश्रणि आगतानि । सा 
तत्क्षणे एव गृहं परित्यज्य गतवती । 

तदिनपरूण वलभद्रः कोपेन लन्‌ 
एव आसीत्‌ । रात्रौ तदीयः कोपः किञ्चित्‌ इव 
शान्तः । पत्नी गृहं परियस्य गतवती इत्यत्र 
तस्य चिरासः एव नास्ति| अत्रैव पाञ्चगृहे 
कुत्रापि स्यात्‌, रात्रौ स्वयं प्रत्यागच्छति इति 
सः चिन्तितवान्‌ । किन्तु मध्यरात्रे अतीते 
अपिपसा यदा न आगतव्रती तदा तस्य मनसि 
भीतिः उत्पन्ना | 

शान्तायाः बाल्ये एव माताप्रितरौ दिवड्तो । 
अतः सा बास्यात्‌ अपरि मातुरखुगृहे एव प्रवृद्धा । 


तत्र तया ब्रहुविधकष्ठानि अनुभूतानि । अनन्तर | 


“'माणवकः'' 
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“ग्रामे पुनः एकवारम्‌ अन्वेषण करोमि, सर्वान्‌ 
पृच्छामि च। तद्रा कोऽपि मार्गः प्ुरेत्‌' 
इति आटखोचितवान्‌ । 

प्रामे अटनसमये बृषभशकटम्‌ चा्पमानः 
रघुपतिः नाम कृषिकः मिलितः । बलभद्र 
ट्वा रघुप्रतिः उक्तवान्‌- “मित्र, भ्वतः 
पत्नी मम शकटे उपविदय रामपुरं गतवती । 


= 
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शान्तां न ॒सख्गृहम्‌ प्रति आहूतवन्तः, न वा 
तस्याः गृहं प्रति आगतरन्तः | 

द्वितीयदिने अपि शान्ता यदा गृहं न 
आगता तद्‌) बरकभद्रः तस्याः अन्वेषणम्‌ क्म्‌ 
आरन्धवान्‌ | प्रधमं सः ग्रामे सवत्र. अन्विष 


। बान्‌। अनन्तरं सः शान्तायाः मातुरुस्य 
गृहं गतवान्‌ । सा ज्ुत्रापि न आसीत्‌ 
बखभप्र कोपरशीलः स्यात्‌ नाम । किन्त 
शान्तायाः विषये तस्य अपारा प्रीति; आसीत्‌ 
एव । वलभद्रः निर्चितवान्‌ यत्‌ यावत्‌ शान्ता 
गृहं न प्रलयागमिष्यति तावत्‌ अहम्‌ अपि गृहे 
। ने तिष्ठामि इति । किन्तु शान्तायाः अन्वेषणे 
कथम्‌ :` इति सः न जानाति स्म| अतः सः 


¢ 


रामपुरं अल्मद्रस्य ग्रामतः बहु दूर 
आसीत्‌ । तथापि बलभद्रः तक्षणे एव 


| रमपुरं प्रित: । रामपुरं गन्तुं यः उत्तमः 


मागः आसीत्‌ सः दूरतरः । अन्यः समीपतः 
मागः अपरि आसीत्‌ । किन्त॒ तेन मार्गेण गतं 
चेत्‌ मध्ये अरण्यं छम्यते स्म । चोरभीवा सवै 
तेन मर्गेण गन्तं भीति प्रकटयन्ति स्म| 
रीत्रातिशीत्रं प्रनीसमीपं गन्तुम्‌ इच्छन्‌ 
बलभद्रः समीपतरं भीतिपूण मारम्‌ एव 
अनुसृतवान्‌ । किञ्चित्काखानन्तरं सः अर्यं 
प्रविष्टवान्‌ । अग्रे गच्छन्‌ मागभ्रष्टः सः कस्यचित्‌ 


=, १ ् 
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पवेतस्व पादप्रदेशं प्राप्तवान्‌ । विश्रान्तिम्‌ इच्छन्‌ | 


कस्यादिचत्‌ गुहायाः समीपे उपविष्टवान्‌ ख । 

सा च गुहा चोराणां 
आसीत्‌। अल्पे एव॒ कले परञ्च चोराः तत्र 
आगतवन्तः । चोराणां नायकः गहासमीपे 
उपविष्टे बलभद्रं दृष्ट्वा आशचर्धण पृष्टवान्‌- 
८“भवान्‌ अत्र किमथ उपविष्टवान्‌ £" इति | 


सन्दमामा 


निवासकेन्दरम्‌ | 








:रामपुरं गच्छन्‌ आसम्‌ । निरन्तरगणमनेन 
श्रान्तः। अतः विश्रान्त अत्र उपविष्टवान्‌ ' इति 
उक्तवान्‌ बभद्रः | 

तदा चोगनायकः संशयदष्टया प्रष्यन्‌ 
व्र्रत्रान्‌- “रामपुर गन्तुम्‌ इतः कः मागः £! 
इति । 

८.अहं मागश्रष्टः अत्र आगतवान्‌ | 
समीचीनं माग सृचयतु | अहं तेन मार्गेण 
गच्छामि ।'' 

अत्रान्तरे चागषु अन्यतमः प्रदनं कृतवान्‌- 
- रामपुर भवतः कि कायम्‌ ?"› इति | 

‹धतत्र मम पत्नी अस्ति इति उक्तवान्‌ 
चन्ट्भद्र्‌ः | 

ष "ओह, एवं वा अहं रामपुर सवान्‌ 
जानामि | भवतः इवक्ुरस्य नाम किम्‌ £'' 
इति पृष्टवान्‌ सः चोरः | 

-“मम खवश्वरः दिवङ्गतः! ' इति वरभद्रः 
उक्तवान्‌ | 

८'तहि भवतः प्न्नी कस्मिन्‌ गृहं 
निवसति £ इति पृष्टवान्‌ अन्यः चारः | 

“एतत्‌ जञातुम ए अहं रामपुर प्रस्धितः | 
ममत प्ररखः सन्दहः अस्ति यत्‌ सा तत्र 
स्यात्‌ बान वा इति। तद्विषयं अहं खिन 
अपि। एतन्मध्ये भवरत: सहं प्रश्नाः" इति 
वट्भद्रः असमाधानपृूव्कम्‌ उक्तवान्‌ । 
तस्य॒ टत्तरं श्रत्वा प्रष्टं द्ष्ट्वा च 


चन्दमामा 


आगण्ये एतान 
चोरान्‌ कष्टा स्वै भीताः भव्रन्तिस्म। 


चोरा; आस्चयचकिताः । 


विन्त॒ एषः पुख्पः निर्भीकः सन्‌ संधेय 
तजेयन्‌ अस्ति। अतः ते चिन्तितवन्तः- 
:पप्रायः एषः एकाकी न । एतेन सह अन्येऽपि 
केचन स्युः" इति। 

चोराणां सन्देहः अधिकः जातः। ते 
पुनरपि वहु विधप्रदनान्‌ प्रष्वन्तः। विन्त 
व्रटभद्रः एकस्य अपि योग्यम्‌ उत्तरं न 
दत्तवान्‌ । कोपं प्रदशेयन्‌ ततः निगतः च। 

तदा तेषु एकः स्वसहचरान्‌ उक्तवान्‌ 
‹'स: यत्‌ वदति तत्सम्‌ असत्यम्‌ । तघ्य 
रर दृष्ट्वा अहं चिन्तयामि यत्‌ सः करिचत्‌ 


न 


छद्मवेपधारी राजभटः स्यात्‌ इति । एतादृशः 


% ~ 








॥ ५) 


पुस; धद्व अस्माभिः न सन्तोष्यते तर्हि 
अपायः निरिचितः'' इति। 

अन्ये सर्वै तस्य बरिचारम्‌ अद्धीक्ृतवन्तः | 
अनन्तरं त॒पञ्च अप्रि ्रावन्तः वख्मद्रसमीपं 
गत्वा उक्तवन्तः- “भित्र ! वयं त॒ उदरपोषणाध 
एतां चोखत्तिम्‌ आश्रि कथञ्चित्‌ जीवामः | 
अस्माकं विषपम्‌ अन्यान्‌ न बदतु | प्रतिफ़क- 
रूप्रेण चयं यत्किञ्चित्‌ अवद्यं दद्म." इति | 

वलभद्रः आर्चय प्रकटयन्‌ प्ृष्टवान्‌- 
“मां कि चिन्तयन्ति भवन्तः ?'' इति | 

` *एताद्रश्म्‌ अपायकरं स्थानम्‌ आगव्य मपि 
भवान्‌ धेर्ेण व्यवहरन्‌ कोपं प्रदरितवान्‌ किट 
एवं चेत्‌ भवान्‌ राजमटात्‌ न अन्यः | भवान्‌ 
इदानीम्‌ अस्मावं वसतिस्थानम्‌ आगत्य सवै 


ज्ञातवान्‌ अपरि । यदि चयं भवते किमपि कष्टं 


2६ 





दद्मः तदा समीपे रहस्यरूपेण स्थिताः भवतः 
सहचराः अवद्यम्‌ आक्रमणे करिष्यन्ति इति 
जानीमः अत्तः एव महानुभाव ! रक्षत अस्मान्‌! 
उति वदन्‌ चोरनायकरः रया गुहां प्रविष्टवान्‌ । 
अल्पे एत्र काटे प्रल्मागव्य भारभूतम्‌ एकं स्यूतं 


 व्ररुपद्रस्य हस्ते दत्तवान्‌ च। तत्र कान्त्या 


प्रकाश्पानानि अमूल्यानि र्नानि आसन्‌ | 
वरस्भद्रः मौनं त्तं॑प्यूतं॒स्ीक्रततरान्‌ | 
अनन्तरं चौराः तं वमपुरस्य सीमां प्राप्य 
“चौराः दष्टाः इति विषयः 
वता एतक्षणे एव विस्मतव्यः। पुनः. 


चनाश्या अत्र नआनगन्तन्यम्‌ अपि। पुनः 


आगन: चेदपि प्रयोजनं न भवेत्‌ । यतः 
वथम्‌ अद्य एव॒ अस्माकं वसति प्ररिवित- 
यिष्यामः!! इत्ति उक्ला अरण्यं प्रत्रिष्टवन्तः। 
चोराणां क्चनानि अश्चण्वन्‌ टव वलभद्रः 
अग्रे गतवान्‌ । द्वित्रान्‌ पथिकान्‌ मार्ग पृष्ट्वा 
रामपुर प्राप्तवान्‌ च | इतस्ततः विचारणेन सः 
ज्ञातवान्‌ यत्‌ एका नवीना स्त्री अत्र आगता 
अस्ति, सा गद्धाधरस्य गृहे अस्ति इति। 
व्रलमद्रः साक्षात्‌ गद्धाधरस्य गृहं गतवान्‌ । 
तस्मिन्‌ समये गद्धाधररः कृषिकायथ समाप्य 
तत्र आगतवान्‌ । बभ्र दृष्टूवा सः पृष्टवान्‌ 
कः भवान्‌ ? किम्‌ इच्छति £ इति । 
्रल्भद्रः स्वपरिचयं उक्तवान्‌ । शान्तायाः 
विषये पृष्टवान्‌ च । गद्धाधरः उक्तवान्‌- 
:शान्ता उत्तमा घ्री | 





प्रातः आरभ्य सायं 
चन्दमाया 





॑ 
। 
। 
॥ 
। 
। 
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। मृदुस्वरेण उक्तवती- 


-------- - (=-= --- ~ -- - - -- ~ 


` पर्यन्तं सा खयं विचिन्ध्य किमपि कुर्वती 


भवति ! विरामं न ईच्छति एव । एषा कम॑कंरी 
अस्माकं भाग्यवदात्‌ एव खन्धा"' इति | 

("अहं तया सह॒ किञ्चित्‌ नार्ताखापं 
कतुम्‌ इच्छामि! । इति उक्तवान्‌ बल्भद्रः। 

गद्धाधरः ताम्‌ आहूतवान्‌ । ताम्‌ एकान्ते 
नीचा बर्मद्रः पृष्टवान्‌- “गृहे एतावन्ति 
कार्याणि भवन्ति समवा? भवती तत्र सुखेन 
निवसति स्म | अत्र कमकरी इव दिनानि 


| यापयति किट ? किम्‌ एतत्‌ रोचते £" इति ) 


(“अत्र अहम्‌ अधिकं काय करोमि, सत्यम्‌ । 
किन्तु कोऽपि क्टेशः न अनुभूयते । यदि 


कश्चित्‌ काय दष्ट्वा सन्तोषम्‌ अनुभवति, 


मधुरवचनानि वदति च, तर्हिं शारीरकश्रमः 


। श्रमः एव न! इति उक्तवती शान्ता | 


'*भवत्याः कथनस्य आशयः यत्‌ अहं 
भवत्याः कायस्य प्रशंसां न कृतवान्‌ `इति किर 
भवती कि जानाति- भवत्याः विषये मम 
कियती प्रीतिः असिति इति?" इति बदन 
बलभद्रः तस्याः अन्वेषणे कि किं कृतवान्‌, 
कुत्र कुत्र गतवान्‌ इत्यादिकं सन निवेदितवान्‌ । 
‹चोरभीतिम्‌ अविगणय्य रात्रौ एकाकी अरण्य- 
मर्गिण आगतवान्‌" इत्यपि उक्तवान्‌ | 

पव्युः प्रखख्क्षणेने एव “एतेन उच्यमानं 
सनै सत्यम्‌ एव । वचने कापि कपटता नास्ति" 
इति शान्ता ज्ञातवती । अतः सा किञ्चित्‌ 
"पतिं भवान्‌ अत्र 


चन्द्माम =+ 





एव आगच्छतु | भवान्‌ एतष्य क्षेत्रे काय 
करोतु । अहं गृहकार्याणि करोमि । उभयोः 
परिश्रमेण यत्‌ सम्पाद्यते तेन जीवनं सुखमयं 
भविष्यति! इति । 

“अद्य आरभ्य भवत्या अन्यगृहेषु का 
करणीयं नास्ति । विनाप्रयत्नेन मया यथेष्टं 
धनं सम्पादितम्‌ | पतेन धनेन नगरे एकं 
भवनं क्रीला सुखेन निवसावः! इति उक्त- 
वान्‌ बलभद्रः | 

बरटभद्रस्य वचनेषु शान्तायाः विद्यास | 
नास्ति। सा उक्तवती- "भवतः वचनम्‌ 
असव्यम्‌ | माम्‌ इतः नेतम्‌ इच्छन्‌ ` भवान्‌ 
एवे वदति! इति । 

‹‹तहिं स्वयं पयतु तावत्‌! ' इति वदन्‌ 
बलभद्रः स्यूतम्‌ उद्राटितवान्‌ । रत्नानि 


९ \3 












व प्रातम्‌ इति गवैः अपि अस्ति! एवं 


शान्तायै प्रदशितवान्‌ च। 

रत्नानि दृष्ट्वा शान्ता क्षणकारं सच्चा | 
सा आचर्येण प्रष्टवती- ““एतानि भवता कुतः 
ट्ब्धानि 2 केन उपायेन प्राप्तानि £! इति| 

८भवती मम कोपरश्ीर्तयाः निन्द करोति 
कि ? प्रद्यत, इदानीं तस्य ए कोपस्य 
कारणेन एतानि मया प्राप्तानि । मम॒ कोपेन 
भीताः चोराः स्वयम्‌ एतानि सर्वाणि आनीय 
दत्तवन्तः इति वदन्‌ बलभद्रः मार्गे 
प्रवृत्तं चोरवृत्तान्तं समग्रं निवेदितवान्‌ । 

पत्युः वचनं श्रुत्वा भीति प्रकटयन्ती 
शान्ता उक्तवती- (“हं भवतः वचनम्‌. इतः- 
परं किमपि न अनुसरामि । भवतः क्रोधेन 
तप्ता अहं गृहं परि्यञ्य आगतवती । 
हन्त | मया ` चिन्तितम्‌ आसीत्‌- “अल्पे 
एव॒ काले भवान्‌ विवेकं प्राप्नोति, 
क्रोधं दूरीकरिष्यति च' इति। किन्तु 
भवान्‌ तु पूववदेव अस्ति । क्रोधकारणेन एव 
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चेत्‌ भवान्‌ कदाचित्‌ अपि कोपमुक्तः न | 


भविष्यति एव । अतः गृहं प्रति प्रत्यागमनस्य 
प्रस्तावः एव दूरद्धतः'' इति । 
शान्तायाः वचनं श्रवा खेदं प्रदशेयन्‌ 


बरक्भद्रः उक्तवान्‌- “शान्ते ! अवरिचाय एवं ` 


न वदतु | कीपः कैव भाग्यकारणं न, अपितु 
दोर्भाग्यस्य अपि कारणं भविष्यति इति 
अहम्‌ इदान सम्यक्‌ ज्ञातवान्‌ । अदृष्टम्‌ 
एकवारम्‌ आगतम्‌ । पर्याप्तम्‌ तत्‌ । द्र्ष्टं त॒ 
सोदधम्‌ अशक्यम्‌ । पश्यतु, इतः परं कदापि 
विनाकारणं कोपं न प्रदरायिष्यामि। इदानीं 
गृहं गच्छावः तावत्‌? इति । 

८गृहत्यागानन्तरं प्राप्तेन अनुभवेन एषः 
सम्यक्‌ ॒रिक्षितः। कोपनिग्रहणं ज्ञातवान्‌ | 
यदि एवं न स्यात्‌ तहिं मम गरृूहागमननिराकरणं 
श्रत्वा क्रुद्धः अभविष्यत्‌! इति शान्ता 
आलो चितवती । 

एवं चिन्तयिता सा सन्तोषेण पत्या सह 
खम्रामं प्रति प्रस्थिता । 





 / 

((॥॥ | ॥ 
|| 
| 


घर्मपेरे सोमेदखरः नाम भूस्वामी आसीत्‌ । 
निद्रा: सः प्रातः उच्धाने वहु क्टेशम्‌ अनु 
भवति स्म | अतः सः अपेक्षिते समयं उत्थातुं 
न शक्नोति स्म। तेन च तद्रीयानि वहूनि 
कार्याणि समये न समाप्यन्ते स्म । अवि 
चिन्तिताः क्टश्राः आपतन्ति स्म च। 

बरहचिन्तनानन्तरं सः भूष्लामी- (ममये 





. जागरमितम्‌ एकः मधः सेवकः नियोजनीयः' 


डति निच्चितवान्‌ । म्वनिर्चयं आप्तसचिवाय 
निवद्वितवान्‌ च। आपतमचिवः योग्यं पुर 
पम अन्व्रेष्टुम. आरब्धवान्‌ । तदा अनन्तः 
नामकः युवकः 'एतदृयोगाध ममः नाम 
मृचनीयप्‌' इति प्रार्थितवान्‌ । आप्तमचिवः 
अनन्नं भूम्वामिनः सर्मापं नीतत्रान्‌ । 

भू्वामी अनन्तम्‌ उक्तवान्‌- “वः प्रातः 
चतुर्वादने मथा नरमिहपुरं गन्तव्यम्‌ | अनः 
चतुर्वादन नागग्यतु' उति । 








प्रातः युक्ते कराले अनन्तः भूस्वामिनम्‌ 
उत्थाप्रितवान्‌ । भूस्वामी स्वकार्यं गतव्रान्‌ । 

सायं नरसिहपुरतः प्रत्यागतः सोमेखरः' 
अनन्तम उक्तवान्‌- अद्य अहं समये गन्त 
शक्तवान्‌ । अतः कथि सृसम्पन्नम्‌ । दवः 
प्रातः मया जगन्नाथपुर गन्तत्पम्‌ । अतः खः 
पञ्चवादने उत्थापयतु! इति | 

एतः नृ सारम्‌ अनन्तः मूघ्वामिनं प्रचवादने 
उत्थापितवान्‌ । 

नदिन रात्रौ मृन्वामी जगननाधपुरतः प्रत्या 
गतव्रान्‌ । अनन्तम्‌. आहृय- : “भवान्‌ उत्तमः 
सेवकः । इवः नूतन॑मामस्य आरम्भः । भवान्‌ 
इदानीं दिनद्रयं काथ कृतवान्‌ किट ? अतः 
दिनद्वयस्य वेतनं चतवारि ख्स्यकाणि स्वीकरोतु । 
आगामिमासस्य अन्ते मासिक्वेलनरूपेण परषटि- 
ख्प्यकाणि दास्यामि । अस्तु किट ?'' इति 
वदन्‌ तस्मे चत्वारि स्प्यक्राणि दत्तवान्‌ | 
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अनन्तरं भूस्वामी मृहस्य अन्तः गतवान्‌ | 
वस्त्रं प्रसि यद्रा सः बहिः अगतवान्‌ तदा 
सः दृष्टवान्‌ यत्‌ अनन्तः कस्यचित्‌ युतकस्य 
हस्ते श्प्यकद्वयं यच्छन्‌ अस्ति । “दिनद्वयस्य 
वेतनखूपेण चत्वारि रुप्यकाणि प्राप्तानि 
आसन्‌” इति वचनम्‌ अपि तेन श्रुतम्‌ । 

भूखामी आ्च्येण- “सः युवकः कः १ 
किमथ तस्मि रूप्यकद्रयं दक्तत्रान्‌ ?' इति 


पृष्टवान्‌ । 

सम्भ्रान्तः `अनन्तः- “श्रीमन्‌ ! किमपि 
न, सः... मम. . . इति वचसा स्वन्‌ 
उक्तवान्‌ । 


भृस्वामी कोपेन- ““वस्तुस्थिति निवेदयितुं 
किमर्थं कष्टम्‌ 2 सङ्कोचः किमथम्‌ ? वदतु 
तावत्‌! ` इति उक्तवान्‌ । 

अनन्तः कम्पमानस्वरेण उक्तवान्‌- “श्रीमन्‌, 
दिनद्वयम्‌ अपि भवतः उत्थापनात्‌ पञ्चदश 


निमेरोभ्यः पूवम्‌ एषः माम्‌ उत्थापयति स्म । 
अतः प्राप्ते घने अधम्‌ एतस्मि यच्छन्‌ अस्मि | 


तथा आवयोः 
आसीत्‌ इति । 

, एतेन भूस्वामी ज्ञातवान्‌ यल्‌ अनन्तः 
अपि  जागरणविषये मत्सदृशः एव इति । 
तथापि अनन्तस्य चातु स्मृत्वा मनसि एव 
हसन्‌ उक्तवान्‌- “अये अनन्त } खः आरभ्य 
भवान्‌ मभ उद्यानस्य जटसेचनकाय करोतु । 
वेतने त॒ तावदेव दास्यामि। वेलने कापि 
न्यूनता न भविष्यति! इति । अनन्तरं सः 
तं नवयुवकं पृद्यन्‌ उक्तवान्‌- ‹“दिनद्यतः 
अनन्तः मम जागरणकाथ यत्‌ कृतवान्‌ तत्‌ 
कतं भवान्‌ इच्छति वा ?" इति| 

सः स्नीकृति सूचयन्‌ शिरः चाख्तिवान्‌ । 
तदा भूस्ामी तं परीक्षादृ्टया पयन्‌ मन्दहास - 
पूर्वकं पृष्टवान्‌ “इदानीं भवता प्राप्ते रूप्यक- 
दये अन्यस्य भागः नास्ति किट £"› इति । 

भूस्वामिनः अथगमितं प्रदने श्रुत्वा नव- 
युवकः विदखासपूधैकम्‌ उक्तवान्‌- «न श्रीमन्‌ 
रूप्यकंद्वयं तत्‌ प्रणीतया मदीयम्‌ एव इति । 


मध्ये नियमः अद्धीङ्गत & 
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सतीदेवी नन्दी्वेेण सह दक्षस्य यक्षशालां 


प्रविष्टितवती । तदीया माता प्रसूतिः तथा 
सहोदराः च अग्रे आग सत्कारं कृतवन्तः । 
योगक्षेमं॑प्ष्टवन्तः च । पतदनन्तरं माता 
प्रसूतिः सतीदेवीं प्रथक्‌ आहूय एकान्ते 
उक्तवती- `प्पुत्रि ¦! भवत्याः पिता क्रुद्धः 
अस्ति। भवत्याः प्रति निन्दन्‌ अस्ति, 


भवती एतत्सव गम्भीरतया न परिगणयतु ' 


इति। अनन्तरं तां यज्ञश्ाखां नीतवती च। 

यज्ञशाटां प्रविशन्तीं पुत्री दृष्ट्वा दक्षस्य 
कोपः प्रज्रचल्ितिः। सः पुत्रीम्‌ उक्तवान्‌- 
'‹भवती कमथम्‌ आगतवती £ केन वा 
आमन्त्रण दत्तम्‌ £ भवत्याः पतिः इमक्षानवासी, 


। पिश्चाचानां नायकः च। कपाख्पारी सः 


२. वीरवद विजयः | 






16 वण्णाकथू 


निङ्चयेन अपवित्रः | यज्ञे भागं वद्धं तस्य 
अधिकारः नास्ति। अतः एव तस्मै आमन्त्रण 
न दत्तवान्‌ । यज्ञभागं न ददामि अपि। तस्य 
पत्नी भवती अपि अपवित्रा एव । विनां आ- 
मन्त्रणम्‌ आगतवत्याः भवत्याः कियत्‌ दाष्टयम्‌ 
यज्ञम्‌ अपवित्रं कतुम्‌ आगतवती वा भवती १! 
इति| 

पितुः वचनेन कुपिता सतीदेवौ उक्तवती- 
“्यज्ञकते; शिवस्य अनुपस्थितौ यज्ञः कथं 
निर्विघ्नं प्रचरेत्‌ भवान्‌ तं निन्दन्‌ अपि | 
अस्ति। तात! इदानीम्‌ अपि समयः न 
अतिक्रान्तः। शिवं यज्ञाधं निमन्त्रयत्‌| 
हवि्भागदानपूवेकं तस्य॒ सत्कारं करोत । 
अन्यथा यज्ञः अपूणः मविष्यति। सवैनाश्चः 


की ५ | नानि स्वैः श्रुतानि । पित्रा अपमानिता अहं 
| प्ये कथं सुखं प्रदशयामि ?,› इति चिन्तित- 


| वती सतीदेवी । 
1 अपि शिवः एव मम पतिः भवतु इति सम्प्राध्य 


अतः सा आगामिजन्मनि 


योगमायया मग्नि उत्पाद्य तत्र पञ्चप्राणान्‌ अपि 


क (च| आटुतिरूपेण समपितवती । 


एतेन यक्गदाखायां हाहाकारः समुनः । 


¢ +-/॥ | खेदं प्रकटयन्तः निन्दावचनानि वदन्तः च 





"= 


अपि भवेत्‌› इति। 

'सतीदेवी यत्‌ उक्तवती तस्य आचरणम्‌ 
उचितम्‌ इति भरगप्रभृतयः महषयः दक्षं 
| बोधितवन्तः । 

ततीदेव्याः वचनेन ऋषीणां हितोपदेरोन 
च दक्षस्य क्रोधः प्रवृद्धः । सः आक्रोशनं कुवन्‌ 
इव॒ सतीदेवीम्‌ उक्तवान्‌- (“भवत्याः द्रौनम्‌ 
एवे पापकरम्‌। भवती एततक्षणे एव यज्ञश्ञाटातः 
| निगश्छतु । अन्यथा अहम्‌ एव॒ भवतीं 
| निष्कासयामि" इति । 

स्वस्य पत्युः च निन्दनं श्रुतवत्याः सती- 
| देव्याः-हदयं दग्धम्‌ इव । “पत्युः हितवचनानि 
अविगणय्य आगता अहं मूखेताम्‌ आचरित- 


` वती । मत्कारणतः एव म॒म. पत्युः निन्द्रावच- 


१ 


नन्दीङ्वरादयः यज्ञे दिकां प्रवेष्टुं प्रयत्नं कृत- । 


+; ५. ॥ नन्तः। किन्तु स्रमहषि : अभिन्रारदोमं क्त्वा | 
3). @ | तेषां प्रवेशो निबारितवान्‌ । 


उत्रान्तरे देवषिः नारदः कैकसं गत्वा 
ईदवराय प्रवृत्तं समै निवेदितवान्‌ । क्रोधाविष्ठः 
शिवः घोरं हृङकारं कुबेन्‌ एकां जटाम्‌ उन्मूल्य 
तथा पवेतं ताडितवान्‌। एतया जटया भद्र- 
काटी वीरभद्रर्च समुसन्नौ । वीरभद्रस्य सदसे | 
बहवः । सूर्यसमप्रभस्य . तस्य रूपम्‌ अतीव | 
भयङ्करम्‌ आसीत्‌ । सः शिवं प्रणम्य उक्तवान्‌ 
८८पितृदेव ! मथा कि करणीयम्‌ इति आदि- 
शत॒ । भवता आज्ञप्तं काय येन केनापि 
प्रकरण साधयामि एवः” इति | 

“पुत्र वीरभद्र ! भवान्‌ भद्रकाल्या सह 
गत्वा दक्षयज्ञस्य ध्वंसनं करोतु । यज्ञे ये भागं 
गृहीतवन्तः तान्‌ सम्यक्‌ रशिष्षयतु'" इति 
रिवः आदिष्टवान्‌ । 

शिवस्य आज्ञां प्राप्य वीरभद्रः रथम्‌ 


चन्दमामा 








ऋष्क ` क्व १ 
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। कतम्‌ आरन्धवन्तः । 


आरूढवान्‌। नन्दीस्र- चण्डीर-भेरवादिभिः 
भद्रकाली ठु | 
सिंहम्‌ आस्य महाकाली-गौरी-कात्यायनी- | 
महाशक्तिभिः सह | 


गणप्रमृखेः सहं प्रस्थितः च । 


चामुण्डादिभिः 

प्रस्थिता । 
इदानीं दक्षस्य यज्ञशालायां बहवः उत्पाताः 

प्रवृत्ताः । उव्कापातः जातः | रक्तवृष्टिः जाता । 


सप-वृर्चिकादयः क्रूरजन्तवः सवैत्र व्याप्ताः । | 


यज्ञशाायाम्‌ उपस्थिताः केचन दक्षस्य निन्दनं 
केचन प्राणभीत्या 
पटा यित्तवन्तः | 

वीरभद्रस्य गणः यज्ञशारायाः उपरि आ- 
क्रमणम्‌ अकरोत्‌ । गणीयाः ते यज्ञराखातः 
धावतः जनान्‌ सम्यक्‌ पीडितवन्तः ¦ वीरभद्रः 
गणप्रमुखेः सह गत्वा यज्ञवे दिकां प्रविष्टवान्‌ । 


। तत्र देवताः ऋषयः च उपविष्टाः आसन्‌ । 


तान्‌ सर्वान्‌ ते सम्यक्‌ ताडितवन्तः । दक्ष 


। शष्टवा स्जन्मदातुः शिवस्य अपमाननं स्मरतः 


वीरभद्रस्य कोपः प्रज्वञ्तिः। सः विकराट- 
रूपम्‌ आश्रित्य एकेन एव खद्ुप्रहारेण दक्षस्य 


। शिरः छिन्वा यज्ञकुण्डे क्षिप्तवान्‌ । 


अनन्तरं सः ऋत्विजः देवताः अन्यजनान्‌ 
च दिद “भवन्तः ईख्वरविरोधिनः दक्षस्य 


| यन्चै भागं गृहीतवन्तः किङ ? तस्य फकम्‌ 


इदातीम्‌ अनुभवन्तु" इति वदन्‌, तान्‌ 


| विविधप्रकरिः पीडितवान्‌ । 


चन्दमाभमा 
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तदा दक्षस्य पतनी प्रसूतिः तत्र आगत्य | 
शान्त्य वीरभद्रं प्रार्थितवती । तेन शान्तः | 
वीरभद्रः भद्रकाल्या सह, खगणेन सह च 
कैटासे प्रतिगतवान्‌ । सर्वै कैकासम्‌ आगत्य | 
शिवं भक्त्या प्रणम्य एकत्र स्थितवन्तः । 

अत्रान्तरे वीरभदेण पीडिताः देवाः ऋष्यः 
च समूहरूपेण ब्रह्मणः समीपं गतवन्तः । 
ब्रह्माण समग्रं वुत्तन्तं निवेदितवन्तः च । ब्रह्मा 
तैः सह वेकुण्ठं गतवान्‌ । वीरभद्रेण कृतं 
दक्षस्य मारणं, दक्षयज्ञस्य ॒वघ्व॑ंसनं च विष्णवे 
निवेदितवान्‌ । अनन्तरं विष्णुसहिताः सरवे 
कैखासं गतवन्तः । तदा शिवः समाधिमग्नः 
आसीत्‌। तं परितः बीरभद्रादयः स्थिताः 


आसन्‌ । 


यड 





समापयामः । खोकदितं साधयामः, इति । 
व्रसबिष्णुमेदवराः देवगणैः कऋषिणिः । 
च सहं थदा दक्षस्य यज्ञवाटं प्रविष्टवन्तः 


(५ प ॥ ८ तदा तत्र॒ परिसरः बीभव्सजनकः आसीत्‌ | 





(ब्रह्मविष्णुसहिताः 


देवाः ऋषयः चे 
गताः सन्ति इति ज्ञात्वा दिवेः नेत्र 
| उन्मीरितवान्‌ । सर्वान्‌ उपवेष्टुं सूचितवान्‌ च। 

विष्णु; शिवे निवेदितवान्‌- *सदाशिव 
कोपः दुःखे च त्यक्तव्यं भवता । प्रकृतिमायया 
। चरीकृतः मा भषतु । भवद्विषयक्दवेषेण दक्षः 
| अनुरूपं फट प्राप्तवान्‌ । किन्तु यदि दक्षेण 
आरन्घस्य यज्ञस्य परिसमाप्तिः न भविष्यति 
तदहि लोके वृष्टिः वा धान्यवृद्धिः वान 
भविष्यति। सवत्र विनाशः ताण्डवनत्यं करिष्यति। 
। अतः भवान्‌ कृपया दक्षम्‌ उज्जीवयतु | यज्ञ 

परिसमापयित॒ अवकाक्ं कस्पयतु इति 
। शिवः तेषां अनुरोधम्‌ अद्ीकृतवान्‌, 
। उक्तवान्‌ च- “वयं सर्वे सम्भूय दक्षयज्ञ 
५१ #, 


अग्निङ्कुण्डे पतितं दक्षस्य शिरः त॒ सम्पूणं 
द्षम्‌ आसीत्‌ । 

एतत्‌ दृष्ट्वा शिवः वीरभद्रम्‌ आ ज्ञापित 
बान्‌- “भवान्‌ उत्तरदिर गच्छतु । तत्र यः 
कोऽपि प्राणी उत्तरदिशि शिरः संस्थाप्य ` 


॥ शयनं कृतनान्‌ ब्धः चेत्‌ तस्य॒ शिर 


कत पिता आनयतु, इति । ¦ 

वीरभद्रः कस्यचित्‌ मेषस्य दिर: आनीते- 
वान्‌ । रिवः दक्षस्य शरीरेण तत्‌ योजयित्वा 
दक्षम्‌ उज्जीवितवान्‌ । दक्षद्रारा यज्ञः विधि- 
पूवकं समाप्तः । यज्ञसमाप्तेः अनन्तरं ॒दक्षः 
क्षमायाचनपूवंकं शिवं प्राथितवान्‌- . “अह 
भवतः महिमानम्‌ अजानन्‌ निन्दां कृतवान्‌ । । 
येन मुखेन निन्दा कता तेन मुखेन इदानीं 
वञ्चितः अस्ि। भवतः अनुग्रहेण अहं | 
जीवितः, विवेकं प्राप्तवान्‌ च । करप्रया क्षाभ्यतु 
भवान्‌?› इति| 

्षमादानपूव॑कं शिवः उक्तवान्‌- ५५्यत्‌ 
परवृत्तं तत्‌ गतम्‌ एव । इदानीं भवान्‌ किमपि 
वरं प्रष्टुम्‌ अहेति, इति । 

तदा दक्षः पत्नी पुत्रादीनाम्‌ आशयं प्रकटी 
कृतवान्‌ यत्‌ यत्र यज्ञः प्रवृत्तः स॒ च प्रदेशं 


नन्द्मामा 


ब र वि 
३ 


'दक्षवारिका' नाम्ना प्रसिद्धः भवतु। अत्र 
एवे कङ्चन शिवायः, अपि भवतु इति। 
हिवः दक्षस्य प्राधनां ससन्तोषम्‌ अ्धीक्त्य 
भद्रकाटी वीरभद्रं च उक्तवान्‌- ““एतस्य 
प्रदेशस्य आग्नेयदिशि गोतमीनदी प्रवहति | 


। तस्याः तीरे गणसदहितयोः भवतोः निवासः 
` भवतु इति । 
नायकौ सज्ञातो ] 


भद्रकाटी काटभद्रः च गण- 


एतदनन्तरं शिवः सतीदेव्याः शरीरं 
स्वीकृत्य कैकासधवेतं गतवान्‌ । विष्णुब्रह्मादयः 


अपि शिवस्य अनुज्ञ प्राप्य खप्रदेरो गतवन्तः । 3 = | ्‌ 


शिवः सतीदेव्याः शरीरं परख संस्थाव्य तपः 
तप्तुम्‌ अरन्धवान्‌ 
दक्षस्य अन्या पुत्री खधा पितृदेवतानां 


पत्नी जाता | तस्याः मेना धन्या कटावती 


इति तिरः पुत्रः जाताः । ताः तिलः अपि 


। अत्यन्तरूपवत्यः । छोके सवत्र सञ्चरन्तयः ताः 
सखेन आसन्‌ । 


एकदा एताः तिः कन्यकाः विष्णोः 
ल्छ्म्याः च दहना गताः। पत्र ताः गीतेन 
रृत्येन च तोषितवत्यः। सत्सन्दरभ ब्रह्मणः 
मानसपुत्राः सनकसनन्दादयः तत्र समागता; । 


। आगतान्‌ तान्‌ दष्ट्वा विष्णुः इतरे च उत्थाय 
स्वागतीकृत्य गोरवभावै प्रदरितवन्तः । किन्तु 


मेना-घन्या-करवत्यः 
उत्थिताः । 


ठ॒ आसनात्‌ न 


चन्दमापा 


~ = ध्व 





तासाम्‌ ओद्धत्येन कुपितः सनत्कुमारः ताः 
शप्तवान्‌- “{भवतीनाम्‌ अहङ्कारः अधिकः 
जातः । भवत्यः खरग निवासं्कतेम्‌ अनर्हाः । 
अतः तिसः अपि भूलोकवासिभिः परिणीता; 
भवन्तु * इति । 

इदानीं तिस्रः अपि पर्चात्तापं प्रकटित- 
बत्य; । ताः सनत्कुमारं प्रणम्य प्रार्थितवत्यः- 
८ “महात्मन्‌ ! बयम्‌ अज्ञानेन अनादरं कृतवत्यः | 
कृपया क्षाम्यतु । अस्मान्‌ शापसुक्ताः करोतु"! 
इति | 

तेन शान्तः मुनिः उक्तवान्‌- ““गवस्य 
प्रायरिचत्तं मानभद्धः एव । शापः तु प्रति- 
छलीकतु न शक्यते । किन्तु एतस्य शापस्य 
कारणतः सेककल्याणं भविष्यवि, इति । 


४) 











५ 4 त्वदा उद्युक्तः भनति स्म । अतः ते सर्वै मेना- 


हिमाख्ययो; विवाहं कृतवन्तः । 
एकदा इन्दर विष्णुब्रह्मादयः देवा: हिमाख्यस्य 
गृहम्‌ आगतवन्तः । हिमाख्यः गोरवपूकं 


५१ । तेषां सत्कारं करत्वा उचितेषु आसनेषु तान्‌ 


उपवेशितवान्‌ । 
पृष्टवान्‌ च । 

तदा देवाः आगमनकारणे निवेदितवन्तः- ` 
८.मह्‌ रक्तया सतीनाम्ना -दक्षस्य गृहे जन्म 


तेषाम्‌ आगमनस्य कारणं 


हह प्राप्तम्‌ आसीत्‌ । सतीशिवयोः विवाह सम्पनः । 





(काठान्तरे त्रयः महापुख्षाः एतासां पुत्रीः 
। परिणीतवन्तः। हिमवतः पल्यां मेनायाम्‌ 
उतना पावती शिवः परिणीतवान्‌ । जनक- 
पल्याः घन्यायाः पुत्री सीतां रमः परिणीत- 
वान्‌ | वृषभकटाव्त्योः पुत्रीं राधां कृष्णः 
परिणीतवान्‌ । एवं च लोक्कस्याणै सिद्धम ।) 
शापेन अपि मद्धलम्‌ एव सिध्यति" इति 
ज्ञात्रा ताः कन्यकाः खेदं दूरीकृतवव्यः । विष्णोः 
लक्ष्म्याः च अनुमति छीक्रत्य ततः सनगरं 
निगताः च | ्‌ 
पवेतानां राजा हिमालयः अतीव सखन्दरः । 
सः खपवैते स्थितेषु आश्रामेषु स्व॑त्र सञ्चरति 
स्म । तत्र निवसतां देवगन्धर्वाणां ऋषिमुनीनां 
। च योगक्षेमं विचाए्यति स्म । लोपदूरीकरणाथ 
५९६ 


दक्षयज्ञे प्रवृत्तं पद्यु: अपमाननं सोढुम्‌ अशक्ता 
सतीदेवी आत्मसमर्षणं कृतवती । सतीदेव्याः ` 
वियोगेन तप्तः हिवः तपसि रीन: जातः | 
इदानीं तस्य॒ समाधेः भदः एव॒ नास्ि। ¦ 
असुराणां राजा तारकासुरः ठत॒सवैत्र जनान्‌ ` 
पीडयन्‌ अस्ति। यावययैन्तं॑ महाशक्तिः ` 
पुनरपि जन्म प्राप्य शिवेन परिणीता भूत्वा एकं 
पत्रे न - जनयिष्यति तावत्पयैन्तं तारकासुरः 
जनान्‌ पीडयिष्यति एव | अतः भवान्‌ मेनकया 
सह महारक्तेः उपास्तनां करोतु | “भवती मम ¦ 
पुत्रीरूपेण जन्म प्राप्नोतु" इति तां साग्रहं 
प्राथयतु' इति । 


दहिमाख्यः एतत्‌ अङ्धीकृतवान्‌ । 


एतदनन्तरं इन्द्र विष्णृब्रह्मादयः विन्ध्यपवतं | 


गत्वा भक्तिपूर्वकं तत्र॒ निवसन्ाः महादेव्धाः 
स्तोत्रं कृतवन्तः | 
चन्द्मामा 
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सप्रभया सर्वाः दिजः उदीपयन्ती, उञ्वङ- 
किरीटधारिणी देवी प्रत्यक्षा जाता । सहस्रहस्ता 
सा त्रिदूादीनि अनेकानि आयुधानि धृतवती 
आसीत्‌ । तां दृष्ट्वा ब्रह्मादयः देवाः प्रार्थित- 
वन्त- ““मातः ¦! भवती दक्षस्य पुत्री भूत्वा 
सतीदेवीरूपेण जन्म प्राप्य शिवं प्रिणीतवती । 
अनन्तरं दक्षयन्ञे आत्मानम्‌ आहति दत्तवती । 
इदानीं वियोगतत्तः रिवः समाधिमग्नः असि । 
अतः असुराणां राजा तारकासुरः उच्छृङ्खलः 
सन्‌ समस्तरोकं पीडयन्‌ अस्ति | जगदम्ब । 
भवती मेनाहिमाख्ययोः पुत्ररूपेण जन्म प्राप्नोत॒ 
तयोः गृहं पवत्रीकरोतु च । शिवेन भवत्याम्‌ 
उत्पादितः पुत्रः तारकासुरस्य वधं करिष्यति । 
एतेन ठोकोपकारः भविष्यति इति। 
"भवताम्‌ अभिराषं निर्चयेन पूरयिष्यामि" 
इति अभयवचनानि उक्तवा महादेवी अटद्यतां 
गता | 
ब्रह्मादीनां उपदेशाल॒सारं दिमाख्यः मेनया 
सह तपः तप्तुं निर्चितवान्‌ । 
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ञ्योतिषिकानां सूचनां सम्प्राप्य श्रेष्ठः | 
मृहूतः निरिचतः । ग्वृद्धानाम्‌ अदेशानसारं 
उपवासादिकठोरनियमाः आश्रिताः । चैत्र्ुक्छ- 
प्रधमातिधौ तो तपः आरब्धवन्तौ । सत्त- 
विशतिसप्ताहान्‌ यावत्‌ तौ भक्तिपवेकं महा- 
शक्त्याः उपासनां कृतवन्तो। ` 

एतेन महाशक्तिः सन्तुष्छ । सा प्रयक्षीभूय 
यत्‌ अपेक्षित तत्‌ प्राथयताम्‌'इति सूचितवती. । 

तदा मेना हिमाल्यः च प्रा्थितवन्तो- 
८४जगन्मातः | भवत्या; दशनेन आवां धन्यौ । 
गुणसम्पन्नानां पराक्रमिणां इतपुत्राणां दानेन 
आवाम्‌ अनुगृह्णात् । भवती आवयोः पुत्रीखूपेण 
जन्म प्राप्य शिवस्य पत्नी भवतु । आवां 
शा्चतकी तिपात्रे करोतु । माखायां स्थितं सूत्रं 
यथा पुष्पाणां सहवासेन देवस्य शिरसि स्थानं 
प्राप्नोति तथेव भवत्याः जन्मना आवाम्‌ अपि 
पुण्यवन्तौ भविष्यावः! इति । 

महादेवी भवतोः. इष्टं पूरयिष्यामि! इति 
उक्त्वा अदृश्यतां गता । 











शक्तिशाली 
युवकः चोरः निवसति स्म । सः वायुवेगेन 
खड्गं चाठयितु समथः , विद्यद्वेगेन गन्तुं 
समथः च । अन्येषां प्राणहरणे नाम तस्य 


बग्दादसमीपे वभरतप्रदे 


जख्पानम्‌ इव सुकरम्‌ । सः केन मर्गेण 
आगत्य कदा आक्रमणं श्यात्‌ इति कोऽपि 
न जानाति स्म| तस्य बन्धनं तु स्वधा 
दुष्करम्‌ आसीत्‌ । 

तद्पवेतप्रदेशस्य मार्गे थदि कश्चित्‌ गच्छति 
तहि तस्य आयुः समाप्तम्‌ इव । एषः चोरः 
तदुपरि आक्रमणं क्रत्वा धनादिकम्‌ अपहृत्य 
खड्गेन तस्य शिरच्छरेदं करोति स्म । एषः एव 
क्रमः बहुभ्यः वर्षेभ्यः प्रचरति स्म । 

एकदा साय ङ्कारे कदचन वृद्धः यात्रिकः तेन 
मार्गेण आगतवान्‌ । सः 
आसीत्‌। स्वकीयं प्नम्पादनं समग्रं स्वीक्रत्य 
पुत्राः गृहं गच्छन्‌ आसीत्‌ सः । 


८५अरेत्रिया कथाः ' | = 


अन्यप्रान्तीयः 





शिलानां मध्यतः उट्त्य आगतः चोरः 
वृद्धस्य पुरतः स्थित्वा खड्ुम्‌ इतस्ततः चाख्यन्‌ 
उक्तवान्‌- “अये वृद्ध! तिष्ठतु) मवतः 
मरणम्‌ आसनम्‌ । देवनाम स्मरतु तावत्‌! 

५.कि बदति भवान्‌ ? इति दिग्ान्तः 
वृद्धः पष्टवान्‌ । “भवतः समीपे विद्यमानं 
धनं तवम्‌ अत्र ददातु प्रथमम्‌ इति 
गजितवान्‌ चोरः । 

भयेन कम्पमानः वृद्धः. दैन्यं प्रददोयन्‌ 
उक्तवान्‌- ‹“अये पुत्र ! अस्मिन्‌ स्यूते यत्‌ 
धनं अस्ति तत्‌ मया महता कष्टेन सम्पादितम्‌ । 
पत्नीमरणानन्तरम्‌ इदानीम्‌ अहं पुत्र्याः गृहं 
गच्छन्‌ अस्मि। वाधक्ये कोऽपि आश्रयः 
भवेत्‌ किरु? एवं कुमः, अत्र अध भवते 
ददामि । अवशिष्टम्‌ अधम्‌ अहं नयामि ।'' 

वृद्धस्य वचनं श्रुत्वा विकटाष्रहासं प्रदरोयन्‌ 
चोरः उक्तवान्‌- ““एतत्‌ मम व्यवहारविखद्धम्‌ | 








यात्रिकस्य हस्ते यद्यत्‌ भवति तत्सव . मदीयम्‌ 
एव | सव्रस्वापहारः इत्येषः मम॒ नियमः?' | 
"एतस्य पुरतः परस्थितेः नितरेदनं बां 
। विनप्रताप्रूवकं प्राधनं वा अरण्यरोदनम्‌ इव 
व्यधम्‌' इति चिन्तितवरान्‌ वृद्धः | 

अतः सः असहनया चोरम्‌ उक्तवान्‌- 
"वृद्धः अहम्‌ असहायः । अस्तु तावत्‌ । 
एतत्‌ सवस्म्‌ स्वीकरोतु । अहं मम माणम्‌ 
अनृसरामि'' इति | 

चोरः धनं स्वीक पुनः अपि अ्ृहासं 
प्रदशेयन्‌ उक्तवान्‌- “'गमनं कुत्र इतः परं 
गमनं यमलोकं प्रति । अन्यत्र गन्तुं प्राणाः 
भवेयुः किट प्रधमम्‌ 2!" 

४४कः एषः न्यायः? महता कष्टेन सम्पादितं 
सवेम्‌ अहं दत्तवान्‌ । तत्सवे स्वीकृत्य मां 
६० गः 


मारयति अपिवा? कः खभ: एतेन वः केबलं 
पापं सम्पादितं भवेत्‌ । कि पापी भवितुम्‌ 
इच्छति 2१) 

‹ "पापं पुण्यम्‌ इति विवेचनं भवतः, न 
मम । यस्य हस्तात्‌ धनं छवीकृतं तस्य मारणं मम 
अभ्यासः! | | 

एवम्‌ उक्ला चोरः खड़म्‌ उन्नीतवान्‌ । 


एतत्‌ छष्टूवा वृद्धः व्याघात्‌ भीतः हरिणः इव 


कातरटष्टिं परितः प्रसारितवान्‌ | अरण्ये 
साहाय्याथं कः वा भवेत्‌ ? 

इदानीं भगवतः प्रा्थनां विना अन्यः मागः 
नास्ति एब | अतः वृद्धः भूमौ जाना 
उपविद्य भगवन्तं स्मरन्‌ मखम्‌ उन्नीतवान्‌ । 


उपरि आकारो एकः खल्नरीटपक्षी उड्यमानः ` 


आसीत्‌ । 
वद्धः उच्चस्वरेण- “अये खञ्जरीटपक्षिन्‌ ! 


भवान्‌ एव एतस्य अत्याचारस्य साक्षी । विना | 


दिरेधं मदीयं स्ैखम्‌ अहं दत्तवान्‌ । तथार्पि 
एषः त्रिनाकारणे मां मारयन्‌ अस्ति। भवान्‌ 
एव॒ अत्र न्थायान्यायं विवेचयतु'› इति 
उक्तवान्‌ । 
वृद्धस्य वचनं यावत्‌ न समाप्तं, तावत्‌ 
एव चोरः खड्गेन तस्य शिरच्छेदनं कृतवान्‌ । 
एतदनन्तरं वषद्रयम्‌ अतीतम्‌ । दुण्ठनद्रारा 


चोरः यथेष्टं धनं सम्पादितवान्‌ । तदा तस्य | 


मनसि कीति: 


सम्पादनीया इति इच्छा 





| -चन्दमाभा- - 
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गतवान्‌ | तत्र विशां भवनं स्वीकृत्य वासं 
आरब्धवान्‌ । तदेशीथस्य महाराजस्य चतुरङ्गे 
महती आसक्तिः। एषः चोरः त॒ चतुरङ्गे 
निपुणः । समानश्ीख्तवात्‌ अतिशीघ्रम्‌ एवे 
तयोः मध्ये मैत्री उत्पन्ना | 

कालान्तरे मैत्री गाढताम्‌ आप्ता। इदानीं 
उभयोः अपि वसतिः विरोषतया अन्तःपुरे 
एव । भोजन, सुरायाः आखादनं, मञ्चे 
उपविद्य क्रीडनम्‌- एतवादेव तयोः जीवनम्‌ । 
चोरः मध्ये मध्ये रसवत्तया चोरजीवनस्य 
अलुभवं बदति स्म | किन्तु चरेण एका 
जागरूकता आश्रिता आसीत्‌ यत्‌ वार्ताकाप- 
मध्ये कदापि आत्मनः चोरत्वं न प्रकटीकरतम्‌ । 





समुतन्ना । अतः सः अरण्यं परित्यज्य राजधानीं "केचन चोराः एवं कुवन्ति इति वदन्‌ स 


चोरकथां विवृणोति स्म | 

एकद। रात्रौ भूरिभोजनम्‌ आसीत्‌। चोरः । 
सामथ्येम्‌ अतिक्रम्य मदिरां पीतवान्‌। तदा 
सेवकः करिचित्‌ तयोः पुरतः पक्वं खज्ञरीट- 
पक्षिमांसम्‌ आनीय परिवेषितवान्‌ । पक्वम्‌ | 
अपिं पक्षिखख्पम्‌ अखण्डम्‌ आसीत्‌ । तत्‌ | 
दृष्ट्वा चोरः करताडनपूवैकम्‌ उच्चैः हसन्‌- | 
‹अये खज्ञरीट ! कि साक्ष्यं बदति भवान्‌ 
यस्य विषदं साक्ष्यं वक्तव्यम्‌ आसीत्‌ तस्य 
एव उदरं प्रविशन्‌ अस्ति भवान्‌? इति 
किमपि किमपि उक्तवान्‌ | 

तदा महाराजः- “*किमर्थं = भवान्‌ 
खज्ञरीटं दष्ट्वा एव किमथ हसति ? माम्‌ अपि- 
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वदतु । अहम्‌ अपि सन्तोषम्‌ अनुभवामि! तस्य वासः!!! | 


इति उक्तवान्‌ । 

८‹विङोषः कोऽपि नास्ति। मरणासनः 
पुरषः तृणम्‌ अपि साहाय्यार्थं गृह्णाति इत्यत्र 
सः वृद्धः एव प्रमाणम्‌ । यदा अहं तं वृद्ध 
मारयितुम्‌ उद्युक्तः तदा सः एतं खजञ्जरीटपक्षिणं 
ष्ट्वा "अये खज्ञरीट ! भवान्‌ एव साक्षी" 
इति वदन्‌ प्राणान्‌ व्यक्तवान्‌ } प्राणान्‌ व्यक्त- 
वान्‌ इति किमथेम्‌ ? अहम्‌ एव तं मारितवान्‌ ' 
इति वदन्‌ चोरः स्रकीयस्य पूर्ैतनजीवनस्य 
विवरण दत्तवान्‌ । ““गतजन्मनि क्तम्‌ अकायम्‌ 
अस्मिन्‌ जन्मानि कोऽपि न परिगणयति 
किठ १)! इत्यपि समधितवान्‌ सः । 

एतत्‌ श्रुतवतः महाराजस्य नेत्रद्वयं रक्तमयं 
जातम्‌ । “वहोः काटत्‌ यस्य अन्वेषणे कृते 
अपि अहं विफलः, सः णव चोरः एषः | एषु 
दिनेष चोरस्य पीडा शान्ता, अतः सः अन्यत्र 
गतः इति मया निर्ितम्‌ आसीत्‌। किन्तु 


। किम्‌ एतत्‌ चित्रम्‌ ! मम . गृहे, मया सह एव 
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महाराजः कोपेन- “दृष्ट ! स्थगयतु भवतः 
हासम्‌) इति गजितवान्‌ | 

सम्भ्रान्तः चोरः- **किं जातम्‌ 2" इति 
आद्चर्येण पृष्टवान्‌ । “कि जातम्‌ इति 
खञ्रीटेन भवतः चोर्यं प्रमाणीक्रतम्‌ । . यस्य 
बन्धन विष्ये अहम्‌ अहोरात्रं चिन्तयन्‌ आसम्‌, 
सः एव॒ भवान्‌ ! वृद्रेन साक्षित्वेन एतस्य 
पक्षिणः नियोजनं यत्‌ कृतं तत्‌ युक्तम्‌ एव 
जातम्‌। वेषान्तरधारणेन पुषः अन्यः न 
भवति| कृतस्य पापस्य प्रायश्चित्ते भवेत्‌ एव' ` 
इति वदन्‌ महाराजः सेवकान्‌ आहूतवान्‌ । 

आगतान्‌ सेषकान्‌ महाराजः आज्ञापित- 
वान्‌- ““एतं नराधमं नीत्वा शूलम्‌ आरोपयन्तु' 
इति। 

चोरस्य शिरस्चेदः जातः । मरणसमये 
खञ्जरीटपक्षिणः साक्षित्वं यत्‌ प्राधिते तत्‌ 


सफर जातम्‌ इति कत्रा वृद्धस्य आत्मा सन्तृप्तः _. 


अमवत्‌ | 


क्र । 


अ 1", च यः 
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पश्चिणः पाश्चणः; परव; च - तिएदयजछम्तः / 
॑ ({1६ ११५९, 
प्रकृत्या बहुपरकारकाः प्राणिनः खषा: । अदि बयम्‌ एतेषां रक्षण विषये सगम्भीरं न चिन्तयेम । 
तर्हिं एते कालान्तरे विनश्ाः भवेयुः । | 
गतद्चतकस्य मध्यभागे अमेरिकादेशे सर्वेषु भोजनकृटेषु आकर्षणकेन्द्रम्‌ आसीत्‌ “प्यासेजञर 
पीजियन्‌" नामकस्य कपोतस्य पाकः। एते कपोताः व्रक्षशाखासु निर्मितेषु नीडेषु समूहरूपेण 
निवसन्ति स्म मिचिमोन पेनसिल्वेनिया इत्यादिषु प्रदेशेषु एकवर्षाभ्यन्तरे सार्धेककोरिकपोताः 
आहारा मारिताः । १८८ ८तमे वत्सरे एतेषां कपोतानां वंशः एव नष्टप्रायः । १९१४तमे वत्सरे 
मिन्‌सिनारी भ्राणिसङ्ग्रहाच्ये एतज्जातीयः अन्तिमः कपोतः अपि मरणं गतेः | 
एवमेव वहवः अपूर्वाः पक्षिणः पश्चवः च मानेन नाशिताः । उपलन्धानाम्‌ आधाराणाम्‌ 
अनुगुणं एतावति काके १०० पञ्चुजातयः १६० पक्षिजातयः च ना शिताः। इदानी १००० 
प्राणिजातयः, २०,००० सस्यजातयः च विनाशपथे सनति। एवं विनाश्पथे वियमानास जातिषु 
तिमिदट्गिखाः उद्ेखनीयाः । 
| पत्र क्तावादेशे दक्षिण-अमेरिकादेटो च विि्रिखिनः दावाधाटाः प्रसिद्धाः आसन्‌ । 
रषु कृक्षेषु ते निवसनति म्म तेषां गक्षाणां जातिः एव उन्मूखिता । अतः एते दार्बाधाटाः अपि 
इदानीं न दृश्यन्त । बोर्नियोदरेदे ओरद्यटाङ्ग्‌_ नामका: पुच्छरदिताः वानराः, दश्चिण-अमेरिका 
दढ जागूवारनामकाः तरक्षवः च पूर्वाक्तायाम्‌ अवस्थाय सरनति 
अरेबियन्‌ ओरिक्स॒ नामकोानां प्राणिनां 
संरक्षणार्थम्‌ अरिजोना प्रदेढा पोनिक्स 
प्राणिसङ्ग्रहाल्य निवासव्यवस्था उपः 
कल्पिता अस्ि। विनाश्चमार्गं स्थितानां 
हवानीनी जातीयानां बकानां संरक्षणं 
सर पीटर स्काटमहोदयः ण्ठम्‌ विज्ञ समीप 
व्यवेध्यां कतनान्‌ । 
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चित्ररी्षिका-स्पधां क पारितोषिकं ५० ~| रूप्यकाणि 
विजितां शीषिकां जटे-८५ मासे प्रकटयिष्यामः । 








उपरितनं चिब्रद्मयं परयन्तु । तस्य युक्तां शीषिकां परस्पर-सम्बन्धि-वाक्यद्रयेन छिखित्वा 
मे-२ ° दिनाङ्कतः पूवेम्‌ एव प्रेषयन्तु । अनन्तरम्‌ आगताः शीषिकाः न परिहीरुयिष्यामः। 
स्पर्धायां विजेता ५०/ ~ रूप्यकात्मकं पारितोषिकं प्राप्स्यति । & शीर्षिका समपत्रे (पोस्ट्‌-काड) 
लेखनीयाः। तच्र अन्यः विषयः न केखनीयः ! ®अधोनिर्दि्ट-सङ्केताय कीषिकाः प्रेषणीयाः- 
चन्दमामा (संस्कृतम्‌) 
७३/२' अक्षरम्‌ रङ्गरावूमागैः, शङ्करपुरम्‌ , बेङ्गल्दर-^६०००४ 


मार्च" मासस्य चिचदीषिकास्पर्धायाः परिणामः- 
प्रथमचित्रम्‌- वारूणीगवेषणा । 
द्वितीयचित्रम्‌- वरुणस्य निरीक्षणम्‌ ? 
परेषिका- के. हेममाचिनी, ६४, १२०सि' मेन्‌, ६ न्छाक्‌, राजाजीनगरम्‌, बेङ्गल्र-१* 





नोत (र. 
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प सान्दर्भिकाः अर्थाः। 
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परश्ला३ हर्म्‌- एणी 

















नागराजः- गोपाक, परीक्षा समाप्ता वा 
गोपाटः- आम्‌, हयः एव समाप्ता | 


ना- परीक्षा कथम्‌ आसीत्‌ £ सम्यक्‌ छिखित 
वान्‌ वा 

गो- सामन्यतः आसीत्‌ । 
ष्यामि | 


ना- किं भोः, 


गो- किं वदामि मम कथां ? परीक्षातः पक्षपू्- 

| अहं तीत्रम्‌ अखस्थ आसम्‌ । 

ना- किं ञ्वरः वा 

गो- आं, दङ्ादिनानि यावत्‌ अबरेण सप्त: 
आसम्‌ | अतः विरहोषतः किमपि परते 
न शक्तवान्‌ | 

ना- तथापि भवान्‌ सदा पठनशीठः किं 
अतः प्रथमन्रेणी ङ्भ्येत एव । 

| गो- द्रष्टव्यम्‌ । भवतः परीक्षा कदा 

ना- अगामिमासस्य अन्त्यभागे । 

गो- अस्मिन्‌ मासे इति आसीत्‌ किल 

ना- सत्यम्‌, किन्तु विद्यार्थिनाम्‌ आन्दोखन- 

कारणतः व्याक्षिप्ता | 

गो- किं निमित्तकम्‌ आन्दोकनम्‌ ? 

ना- निमित्तं किमिति वदामि £ पाठ्यभागः 

न समापितः इति व्याजः! मार्मदीपाः 

भञ्जिताः। खछोकयानानि दग्धानि । परीक्षा 

व्याक्षि्ता आभूत्‌ । 


उत्तीणः तु भवि- 


भवान्‌ एव एवं वदति ? 


| गो- कारः एव दूषितः । कः वा कि कुर्यात्‌ ? | 
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प्राचीन-भारतस्य भव्यता 
तथा तेजस्विता 
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चन्दपामायाः लोकप्रियतायाः 
| एकमात्रं प्रमाणं यत्‌ प्रतिमासम्‌ एतां 
१,२०,००,००० बालकाः पठन्ति । 





चन्दमामायां 


। चन्दमामायाः प्रसारसंडख्या सामान्यतः ्रतयेकमासस्य कथासु 

८,००,००० अस्ति या प्रतिमासं दर्शितम्‌ अस्ति । 
भारतस्य तथा पूर्वएशियदेशानां कुटुम्बान्‌, भारतस्य सर्वाधिक प्रसारयुता 

। पाठशालाः तथा पुस्तकालयान्‌ च प्राप्रोति । बालानां मासिकी । 










